
u ı _ v r \ t • o İ Ç T İ M A : 3 

T. B. M. M. 
ZABIT CERİDESİ 

-a*3*»*-

CİLT: 20 

^ım^rn^ 
• _ • • • mn^^şy 

ALTMIŞ YEDİNCİ İNİKAT 
2 - VI - 1930 PAZARTESİ 

Münderecat 
Sayfa 

1 — Sabık zabıt hulâsası 2 
2 — Havale edilen evrak 2 
3 — Riyaset Divanının Heyeti Umumi-

yeye maruzatı 3 
1 — Giresun Meb'usu Hakkı Tarık ve 

Yozgat Meb 'usu Ahmet Hamdi Beylerin mu
rabaha nizamnamesinin kanunu medenî ile 
mefsuh olup olmadığının tefsiri ve mu
rabaha nizamnamesinin mülga olup olma
dığının tefsir suretile tayni hakkındaki 
takrirlerinin geri verilmesine dair takriri 3 

4 — Müzakere edilen maddeler 3 
1 — Kat ' î ticaret muahedeleri akti için 

müzakereye başlanmış veya başlanacak olan 
Devletlerle muvakkat ticarî itilâflar ak-
tine dair 1/682 numaralı kanun lâyihası 
ve Hariciye ve iktisat Encümenleri mazba
taları 3,12 

2 — Türkiye Cumhuriyeti ile ispanya 
Hükümeti arasında imza edilen uzlaşma 
adlî tesviye ve hakem muahedesinin * tas -
diki hakkında 1/714 numaralı kanun lâyi
hası ve Hariciye Encümeni mazbatası 3,12,13 

3 — Gedikli küçük zabit menbalarına da
ir kanunun tadil edilen 4 üncü maddesinin 
B fıkrasına bir cümle ilâvesi hakkm-

Sayfa 
da 1/597 numaralı kanun lâyihası ve Millî 
Müdafaa Encümeni mazbatası 4 

4 — Muğla Meb'usu Ali Nazmi Beyin 
belediye kanununa iki- madde ilâvesi hak
kında 2/134 numaralı kanun teklifi ve be
lediye kanunu lâyihası ve Muhtelit Encümen 
mazbatası 4 

5 — Pulluk ve saire için bir sermaye te
sisi hakkında 1/709 numaralı kanun lâyiha
sı ve iktisat ve Bütçe Encümenleri maz
bataları 4,13,18 

6 — Tahsisat harici yapılan taahhüdat 
ve mübayaatın sureti tediye ve takibi hak
kında . 1/693 numaralı kanun lâyihası 
ve Bütçe Encümeni mazbatası 11 

7 — Ziraat Bankasınca tedarik ve tev
zi olunacak tohumlukların maliyet ve satış 
fiatları arasındaki farktan mütevellit za
rarların iktisat Vekâleti bütçesinden öden
mesi hakkında 1/710 numaralı kanun lâ
yihası ve iktisat ve Bütçe Encümenleri maz
bataları 11,12,20 

8 — Ziraat mektep ve müesseselerinin 
sureti idaresi hakkında 1/716 numaralı ka
nun lâyihası ve Bütçe Encümeni mazbatası 12 



1 — SABIK ZABIT HULÂSASI 

Refet Beyin Riyasetlerile aktolunarak Beynel
milel Parlamentolar ittihadı kongresine Meclisi 
Âli namına bir müşahit izamına ve Âzayi Kiram
dan bazı zevata mezuniyet itasına dair riyaset 
tezkerelerile, Meclis, Riyaseti Cumhur ve Divanı 
Muhasebatın iki aylık hesabı kafisine, iki zatın 
istiklâl madalyasile taltifine dair mazbatalar ve 
affü tecil kanununun dördüncü maddesinin tef
sirine, Hudut ve Sahiller Sıhhat Umum Müdür
lüğü ile Seyrisefain İdaresinin 1926 senesi hesabı 
kafilerine, askerî memnu mmtakalar kanununun 
yedinci maddesinin tadiline, iki büyük elçilik bina 
ve arsalarının satılmasına, maaşatın tevhit ve te
adülü kanununa merbut cetvelde bazı tadilât icra
sına, inhisar idarelerinin sureti idaresine, ordu 
bahriye ve jandarma zabitan ve memurini hak
kındaki kanun ile 1504 ve 995 numaralı kanunlara 

Teklifler 
1 — Muğla Meb'usu Ali Nazmi eByin, Belediye 

kanununa iki madde ilâvesi hakkında kanun tek
lifi (Belediye Kanunu LâyihasıMuhtelit Encüme
nine). 

2 — Yozgat Meb'usu Süleyman Sırrı Beyin 
Ankaranın müstakbel plânından dolayı tasarruf
ları menedilen arsa vergilerinin tecili hakkında 
kanun teklifi (Dahiliye, Maliye ve Bütçe Encü
menlerine). 

Mazbatalar 
3 — Mahalli tahsili olmıyan borçların terkini 

hakkındaki cetvellerin gönderildiği hakkında 
3/416 numaralı Başvekâlet tezkeresi ve Bütçe En
cümeni mazbatası (Ruznameye). 

4 — Muğla Meb'usu Ali Nazmi Beyin, Belediye 
kanununa iki madde ilâvesi hakkında 2/134 nu
maralı kanun teklifi ve Belediye Kanunu Lâyihası 
Muhtelit Encümeni mazbatası (Ruznameye). 

5 — Pulluk ve saire için bir sermaye tesisi hak
kında 1/709 numaralı kanun lâyihası ve İktisat ve 

bazı maddeler tezyiline, gümrük tarife kanunu 
ile tarifede bazı tashihat icrasına, askerlik ders
leri muallimlerinin ücretlerine, 706 numaralı ka
nunun altıncı maddesinde muharrer mahsup müd-
detile memurin kanununun birinci muvakkat mad
desinde münderiç tasfiye müddetinin temdidine, 
Demiryolları ve Limanlar İdaresinin teşkilâtına, 
İngiltere, Fransa, İsveç ve Romanya Devletlerile 
mün'akit mukavelenamelerin tasdikma, beynelmi
lel eşya ve yolcu nakli hakkındaki mukaveleye 
iltihak edilmesine mütedair kanun lâyihaları mü
zakere ve kabul edildikten sonra pazartesi günü 
toplanılmak üzere celse tatil olundu. 

Reis Vekili Kâtip Kâtip 
Yozgat Tokat 

Refet Avni 8. Tevfik 

Bütçe Encümenleri mazbataları (Ruznameye). 
6 — Tahsisat harici yapılan taahhüdat ve mu-

bayaatın sureti tediye ve takibi hakkında 1/698 
numaralı kanun lâyihası ve Bütçe Encümeni maz
batası (Ruznameye). 

7 — Ziraat Bankasınca tedarik ve tevzi olunna • 
cak tohumlukların maliyet ve satış fiatlan arasın
daki farktan mütevellit zararların İktisat Vekâleti 
bütçesindedn ödenmesi hakkında 1/710 numaralı 
kanun lâyihası ve İktisat ve Bütçe Encümenleri 
mazbataları (Ruznameye). 

8 — Ziraat mektep ve müesseselerinin sureti 
idaresi hakkında 1/716 numaralı kanun lâyihası 
ve Bütçe Encümeni mazbatası (Ruznameye). 

9 — Eytam ve eramil maaşlarından yüz kuruşa 
kadar olanlarının tasfiyesine devam hakkında 
1/206 ve askerî ve mülkî tekaüt ve askerî istifa 
hakkında 1/625 numaralı kanun lâyihası ve Muh
telit vç Bütçe Encümenleri mazbataları (Ruzna-
meye). 

2 — HAVALE EDİLEN EVRAK 



BIRINCI CELSE 
# 

Açılma saati : 15 
Reis — Nurettin, Ali B. 

Kâtipler : Ruşen Eşref B. ( AFYON KARAHİSAR ), Süreyya Tevfik B. (TOKAT) 

Reis — Celseyi açıyorum efendim. 

3 — RİYASET DİVANININ HEYETİ UMUMİYEYE MARUZATI 

1 — Giresun M eh'usu Hakkı Tarık ve Yozgat 
Meh'usu Ahmet Hamdı Beylerin murahaha nizam
namesinin kanunu medenî ile mefsuh olup olmadı
ğının tefsiri ve murahaha nizamnamesinin mülga 
olup olmadığının tefsir suretile tayini hakkındaki 
takrirlerinin geri verilmesine dair takriri 

YÜKSEK REİSLİĞE 
Murabaha nizamnamesinin faiz miktarı hak

kındaki birinci maddesinin kanunu medenî ve borç 
lar kanunile lâğvedilip edilmediğinin tefsiri hak
kında 18/1/1927 tarihinde ayrı ayrı takdim etti
ğimiz takrirler Adliye Encümenine havale buyu-

1 —*- Kat'î ticaret muahedeleri akti için müza
kereye haşlanmış veya haşlanacak olan Devletlerle 
muvakkat ticarî itilâflar aktine dair 1/682 numa
ralı kanun lâyihası ve Hariciye ve İktisat Encümen
leri mazbataları [1] 

Reis — Heyeti umumiyesi hakkında nıütalea 
var mı efendim? Maddelere geçilmesini kabul e-
denler ... Etmiyenler ... Kabul edilmiştir. 

Kat'î ticaret muahedeleri akti için müzakereye 
başlanmış veya başlanacak Devletlerle muvakkat 

ticarî itilâflar aktine dair kanun 
MADDE 1 — Kat ' î ticaret muahedeleri akti-

için kendilerile müzakereye başlanmış veya baş
lanacak olan Devletlere, akdedilecek muahedeler 
meriyete girinciye kadar, muvakkat' ticarî iti
lâflar aktine Hükümet mezundur. 

Bu suretle bir veya bir kaç defada olarak akte-
dilecek muvakkat ticarî itilâfın müddeti 1932 se
nesi mayıs gayesini tecavüz edemez. 

Reis — Maddeyi kabul edenler... Etmiyenler... 
Kabul edilmiştir. 

MADDE 2 — Bu kanun neşri tarihinden mu
teberdir. 

[1] 214 numaralı matbua zaptın sonuna mer
buttur. 

rulmuştu. Mevadı adiyede murabaha nizamname
sinin baki olduğu Temyiz Mahkemesi heyeti umu-
miyesinin 29 - 1-1930 tarih ve 3/23 numaralı tev
hidi içtihat kararile tesbit ve halledilmiş olduğun
dan takrirlerimizin iadesine müsaade buyurulması 
rica olunur efendim, 

Yozgat Giresun 
A. Hamdi H. Tarık 

Reis — iade ediyoruz efendim. 
İki defa müzakereye tabi maddelerin müstace-

len müzakeresini encümen teklif ediyor. Bu tekli
fi reye arzediyorum. Kabul edenler ... Etmiyen
ler ... Kabul edilmiştir. 

Reis — Maddeyi kabul edenler . . . Etmiyen
ler . . . Kabul edilmiştir. 

MADDE 3 — Bu kanunun icrasına, İcra Ve
killeri Heyeti memurdur. 

Reis — Maddeyi' kabul edenler . . . Etmiyen
ler . . . Kabul edilmiştir. 

Lâyihai kanuniyenin heyeti umumiyesini tayini 
esami ile reyinize arzediyorum. 

2 — Türkiye Cümhuriyetile İspanya Hükümeti 
arasında imza edilen uzlaşma, Adlî tesviye ve ha
kem muahedesinin tasdiki hakkında 1/714 numa
ralı kanun lâyihası ve Hariciye Encümeni mazba
tası f i ] 

Reis — Heyeti umumiyesi hakkında mütalea 
var mı efendim? Maddelere geçilmesini kabul 
edenler . . . Etmiyenler . . . Kabul edilmiştir. 

Türkiye Cumhuriyeti ile İspanya Hükümeti 
arasında, imza edilen uzlaşma, adlî 
tesviye ve hakem muahedesinin 

tasdiki hakkında kanun 
MADDE 1 — Türkiye Cumhuriyeti ile İspanya 

Krallığı arasında 28 nisan 1930 tarihinde Anka-

[1~| 213 numaralı matbua zaptın sonuna mer
buttur. * 

4 — MÜZAKERE EDİLEN MADDELER 

- 3 



rada imza edilmiş olan uzlaşma, adlî tesviye ve 
hakem, muahedesi ve merbutu mektuplar ka
bul ve tasdik edilmiştir. 

Reis — Maddeyi kabul edenler . . . Etmiyen-
ler . . . Kabul edilmiştir. 

MADDE 2 — İşbu kanun neşri tarihinden mu
teberdir. 

Reis — Maddeyi kabul edenler . . . Etmiyen-
ler . . . Kabul edilmiştir. 

MADDE 3 — İşbu kanunun icrasına Hariciye 
Vekili memurdur. 

Beis — Maddeyi kabul edenler . . . Etmiyen-
ler . . . Kabul edilmiştir. 

•Lâyihanın heyeti umumiyesini tayini esami ile 
reyi nize arzediyorum. 

S — Gedikli küçük zabit menbalarına dair ka
nunun tadil edilen 4 üncü maddesinin B fıkrasına 
Ur cümele ilâvesi hakkında 1/597 numaralı kanun 
lâyihası ve Millî Müdafaa Encümeni mazbatası [1] 

Reis — Heyeti umumiyesi. hakkında mütalea 
var mı? Maddelere geçilmesini kabul edenler . . . 
Etmiyenler . . . Kabul edilmiştir. 

Gedikli küçük zabit menbalarına ait 1001 numaralı 
kanunun 1446 numaralı kanun ile tadil edilmiş 
olan dördüncü maddesinin «B» fıkrasına bir cümle 

ilâvesi hakkında kanun 
MADDE 1 — Askerî liselerin ve deniz lisele

rinin son altı sınıfından (ve diğer sınıflarından) 
ve hava makinist mektebi sınıflarından çıkarılan
lardan on yedi yaşını ikmal etmiş olanlar 
kıtaata verilerek kararnamesine tevfikan ge
dikli küçük zabit olurlar ve kıt 'aya duhullerin
den itibaren muvazzaflık hizmeti dahil olmak 
üzere hava ve deniz sınıflarında on beş, diğerle
rinde dört buçuk sene hizmet ederler. Bunlardan 
velilerine teslim olundukları günden kıt 'aya 
duhulleri gününe kadar mektep masrafını tediye 
edenler hakkında yaşıtları efrat gibi muamele 
olunur. On yedi yaşında bulunanlar ihzarı küçük 
zabit mekteplerinin son sınıfına naklolunur. 

Reis — Maddeyi kabul edenler . . . Etmiyen
ler . . . Kabul edilmiştir. 

MADDE 2 — Bu kanun neşri tarihinden mu
teberdir 

Reis — Maddeyi kabul edenler . . . Etmiyen
ler . . . Kabul edilmiştir. 

MADDE 3 — Bu kanunun icrasına Millî Mü
dafaa Vekili memurdur. 

Reis — Maddeyi kabul edenler . . . Etmiyen
ler . . . Kabul edilmiştir. 

Lâyihai kanuniyenin heyeti umumiyesini kabul 
edenler . . . Etmiyenler . . . Kabul edilmiştir. 

'[1] 216 numaralı matbua zaptın sonuna mer
buttur. 

4 —~ Muğla Meb'usu Ali Nazmı Beyin; beledi
ye kanunuyla iki madde ilâvesi hakkında 2/134 
numaralı kanun teklifi ve Belediye Kanunu Lâyi
hası Muhtelit Encümeni mazbatası f i ] 

Reis — Heyeti umumiyesi hakkında mütalea 
var mı? Maddelere geçilmesini kabul edenler . . . 
Etmiyenler . . . Kabul edilmiştir. 

Belediye kanununa müzeyyel kanun 
MADDE 1 — 1580 numaralı Belediye kanunu

nun 1.52 inci maddesi sonuna aşağıdaki fıkra ilâve 
olunmuştur: 

«İstanbul mahallî idaresi memurları Devlet 
memurları hakkındaki hüküm ve şartlara tabi
dirler. » 

Reis — Maddeyi Kabul edenler . . . Etmiyen
ler . . . Kabul edilmiştir. 

MADDE 2 — Mezkûr kanunun 156 inci madde
si sonuna aşağıdaki fıkra ilâve olunmuştur: 

« İstanbul ve Ankara Valilerine belediye büt
çesinden miktarı İcra Vekilleri Heyetince tayin 
olunacak senelik temsil tahsisatı verilir.» 

Reis — Maddeyi Kabul edenler . . . Etmiyen
ler . . . Kabul edilmiştir. 

MADDE 3 — Bu kanun 1 eylül 1930 tarihin
den muteberdir. 

Reis — Maddeyi Kabul edenler . . . Etmiyen
ler . . . Kabul edilmiştir. 

MADDE 4 — Bu kanunun hükümlerini icraya 
İcra Vekilleri Heyeti memurdur. 

Reis — Maddeyi Kabul edenler . . . Etmiyen
ler . . . Kabul edilmiştir. 

Hasan Fehmi B. ( Gümüşane ) — Efendim; 
müsaadenizle heyeti umumiyesini reye koymadan 
evvel bir noktasının tavzihini rica edeceğim. 

Belediye memurları Devlet memurları gibi mu
amele görecekler. Bu muameleler yalnız teadül-
kanünuua nn aittir, yoksa tekaüt muamelesine de 
şamil midir? 

Ali Nazmi B. ( Muğla ) — Tekaüt nıuamelesi-
de vardır. 

Reis — Heyeti umumiyesini kabul edenler... 
Etmiyenler... KalTul edilmiştir. 

Bu gün gelen evrak meyanında 5,6,7,8 numa
ra] T maddeler Âza,yi Kirama tevzi edilmiştir. En
cümenler müstaeelen müzakeresini teklif etmekte
dirler Müstaceien müzakerelerini kabul edenler... 
Etmiyenler ... Kabul edilmiştir. 

5 —Pulluk ve saire için bir sermaye tesisi hak
kında 1/709 numaralı kanun lâyihası ve İktisat ve 
Bütçe Encümenleri mazbataları [2] 

f i ] 219 numaralı matbua zaptın sonuna mer
buttur. 

j2] 218 numaralı matbua zaptın sonuna mer-
| buttur. 



Reis. — Heyeti umümiyesi hakkında söz istiyen sandıklar vardır ki parasızlık yüzünden iş goremî-
var m i l j yorlar. Onları açtırmak için para vermek daha 

RasıhB. ( A n t a l y a ) — H e y e t i umümiyesi hak- muvafık bir hal olacaktır» merkezindedir. Anla-
kinda İzahat İSterİZ. Ondan sonra SÖZ İsterim. rhornuı D-ÖVP hn nftlrtn.ln.-rn. t emas «tm islerdir. 
Sermaye Ziraat Bankasının sermayesinden mi ola
cak, yoksa Hükümetin ayırdığı bir paradan mı?. 

Bütçe Eneümeni namına Ahmet Remzi B. (Ga
zi Antep ) — Hükümet buna tahsisat ayıracaktır. 
Bu sermaye ile pulluk , ve diğer ziraî alât için 
muhtelif tarzlarda zürraa yardım edecektir. Hem 
mubayaasında hem tevziinde zürraa delâlette bu
lunacaktır. 

Rasıh B. (Antalya) — Efendim; iki milyon li
ralık bir tesis yapılıyor; fakat bendeniz bunun 
şeklinde vuzuh görmedim. Ziraat bankaları bu alâ
tı ziraiyeyi mubayaa edip zürraa taksitle tevzi mi 
edecek? Yoksa zürra her nereden isterse alâtı zi
raiyeyi alacak ve banka da onun bedelini mi ve
recek ? Bu iki şekil arasında çok fark vardır. Ma
lûmu Âliniz alâtı ziraiyenin her nevinin memle
ketimiz dahilinde acenteleri vardır. Biz böyle doğ
rudan doğruya bir tesis vasıtasile mubayaada bu
lunursak buradaki acentelerin mensup oldukları 
fabrikalar ve imalâthaneler fiyatı tenzil edecek
lerdir. Binaenaleyh hariçten doğrudan doğruya 
mubayaa etmemizle burada almamız arasında fark 
kalmıyacaktır. Hatta buradan mübyaa için gide
cek heyetlerin masrafları da hesap edilirse çok faz
laya mal olacaktır. Ve kimse de almıyacaktır. Ne-
tekim şimdi bu suretle mubayaa edilen bir çok 
alâtı ziraiye çiftçi tarafından kabul edilmemiştir. 
Ya modası geçmiş, kullanılması çok müşkül ve 
ağır pulluklar alınmıştır. Veyahut pahalıya mal 
edildiği için almak için kimse yanaşmamıştır. 
Binaenaleyh bu iş bir az daha tenvire muhtaçtır. 
Bunda takip edilecek şekil nedir? Tenevvür ede
lim bendenizce ziraat bankasının pulluk alıp sat
ması şekli doğru değildir. Bu para Ziraat Bankasına 
sermaye olarak verilsin. Sırf zürraa yapılacak 
ikraz sermayesi olarak sandıklara tevzi etsinler 
Ziraat Bankası bir çok kazalardaki şubelerini, 
sermayeleri azdır diyerek kapamıştır. Bu suretle ora
lardaki çiftçiler % 40, 50 faiz altında bitmektedir. 
Bu gün sermayesi az olan sandıklara bunu ser
maye olarak dağıtmak daha eyi olur. Bu gün 
candık olmıyan kazalarda sandık açmak daha 
muvafık olur kanaatindeyim. 

Ziraat Bankasının alât mubayaa etmesi benee 
doğru değildir. Kanun da zannederim alât muba
yaa etmesini mutazammındır. Bu gibi mubayaa
larda şimdiye kadar kâr etmemiştir. Mütemadi
yen müessese zarar etmiştir. Çünkü gelen 
alât ya bir şeye yaramıyor, ya çok pahalıya 
alınmıştır. Bu hususta tenevvür edebilmemiz için 
kâfi izahat verilmelidir. ~ 

iktisat Vekili Şakir B. (Edirne) — Rasıh Bey
efendinin beyanatı «Ziraat Bankasına bütçeden 
verilecek olan paranın pulluk tedairkine tahsis 
edilmesi, köylünün ihtiyacına mııvaf ik değildir. 
Bunun yerine para versek daha eyi olurdu, birçok 

dığıma göre bu noktalara temas etmişlerdir. 
Ziraat Bankasına lâzım olan sermaye için 

diğer bazı vesilelerle de arzedilmişti ki Hüküme
tiniz muhtelif tasavvurlarda bulunmaktadır ve 
Ziraat Bankasının ikrazata tahsis edeceği para 
miktarını arttırabilmek için yakın günlerde 
ayrı bir teklifle huzuru âlinize gelmesi muhte
meldir. Bu kısmın Ziraat Bankasına doğrudan 
doğruya alâkası yoktur. Vekâletin kabul edilmiş 
olan 1930 senesi bütçesinde 400 bin lira pulluk 
tedariki için tahsisat mevcuttur. Meclisi Âli 
bu tahsisatı kabul etmekle 400 bin liralık pulluk 
tedarik edip köylüye vermeği teşbit etmiş bulu
nuyor. Bu para ile ve doğrudan doğruya, Hü
kümetin elile bu işi idare edeceğimize, her sene 
azamî tediye miktarı beş yüz bin lirayı geçmemek 
üzere tedricen Ziraat Bankasında 2 milyon 
liralık bir sermaye tesis etmeği daha muvafık 
bulduk. Kanun lâyihası bu yolda mezuniyet tale
bini mütezammındır. 

Her sene dörder yüz bin lira olarak vermek is
tersek sermaye beş senede teessüs etmiş olacaktır. 
Eğer önümüzdeki seneler artırma imkânını bulur
sak beş sene yerine dört senede teessüs etmiş ola
caktır ve bu sermaye memleketin pulluk ihtiyacı
nı muntazam bir program dahilinde tatmin etmek 
için istimal olunacaktır. Pulluk ihtiyacı istisg&r edi
lecek bir ihtiyaç değildir. Bir milyon yedi yüz bin 
çiftçimizden elde mevcut malûmata göre, ancak beş 
yüz bini pullukla çalışmaktadır. Mütebaki bir mil
yon iki yüz bini de kara sabanla çalışmaktadır, 
bir milyon iki yüz bin kara sabanın hepsini pulluğa 
tahvil edecek olursak lâakal bu günkü istihsalât 
kitaplar ve mütehassısların tesbitine göre % 25 
nisbetinde fazla olabilir. Fakat bu günkü şerait 
ayni olmak şartile . . . Bu hususta Heyeti Celile-
nize bir çok rakamlarla daha fazla da rahatsızlık ver
mek istemiyorum. Bir milyon iki yüz bin çiftçiye 
tasavvurumuz veçhile, tesis edilecek olan sermaye 
ile on senede lâzım olan pullukları temine çalışaca
ğız. Bu hususta Rasıh Beyefendi bazı mahzurlara 
temas ettiler» Şimdiye kadar Ziraat Bankasının 
ve Hükümetin bu gibi işler için bilfiil çalışması 
daima zararlı olmuştur diyorlar. Biz bunu bildi
ğimiz için ona ait tedbirleri de almak kararındayız. 
Bu pulluklar memleketin ihtiyacı şu veya bu tarz
dadır diye verilecek bir kararla mubayaa edilmi-
yecektir, Ziraat Bankası doğrudan doğruya alâka
darlardan siparişler kabul edecek ve bunları kredi 
ile ve ucuz bir fiyatla temine çalışacaktır. Onun için 
alınacak olan her pulluğun daha evvelden alıcısı, 
talibi vardır, getirilipte bir tarafa atılacak, işe yara-
mıyaeak pulluk alınması ve hepsinin hariçten mu
bayaası mevzubahs değildir. Dahildekiler henüz 
evsaf itibarile matlubumuza tam muvafık olmamakla 
beraber memnuniyetle arzedebilirim ki yer yer bazı 
müesseselerimiz pulluk imalinde muvaffak olmak-
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iadırlar. Büyük bir mubayaa ve teçhiz kudretile 
karşılarında bulunduğumuz takdirde, kendilerini 
takviye etmek, daha fazla çalışmağa sevketmek ve 
memleketimizde pulluk imali işini, tamirhanelerile 
beraber, imalâtile beraber tesis ettirmek kabil 
olacaktır. 

Bilhassa ehemmiyet verdiğimiz, nokta buna 
millî bir yoldan da vasıl olmağa çalışmaktır. Hariç
ten alındığı takdirde buradaki komüsyoncuların 
kendilerine ait olan hakkı rezerve ettireceği, gibi 
bir ihtimal mevzubahs olabilir; mümkündür. Tabiî 
ticaretin bütün harekâtına müdahale etmek ve ona 
hakim olmak iddiasında değiliz. Fakat her hangi 
bir şeyin alım satımı, çok kere rekabeti orta yerden 
kaldırılabilir. Bu itibarla Ziraat Bankasının hariç
ten alacağı aksamının da en ucuz şerait dahilinde 
memlekete gireceğinden ümit var bulunuyoruz. 

Bu kanun lâyihasile Hükümete vereceğiniz sa
lâhiyet, 400 bin liranın yapamıyaeağı bir işi temin 
ve memlekette pulluk ihtiyacını nihayet on sene 
zarfında tatmin imkânını ihzar edecektir. Bu iti
barla lâyiha, iktisadiyatımıza memleketin menafi-
ine, köylümüzün ihtiyacına uygundur, muvafıktır, 
kabulünü rica ederim. 

Reşit B. ( Gazi Antep) — Efendim, Malûmu 
Âlinizdir ki pullukla rençberlik yapanlar büyük 
mikyasta araziye sahip olan çiftçilerdir. Çoğu ka
ra sabanla filân yapıyorlar. 

Bu gibi rençbere pulluk yerine sermaye lâzım
dır. Bu para rençbere tohum ve saire parası ola
rak verilmelidir. 

İktisat Vekili Şakir B. ( Edirne ) — Efendim; 
Reşit Beyefendi mevzuu değiştirmiş oldular. Mev-
zuumuz memleketimizde pulluğun tamimi ve en 
ucuz şerait dahilinde teminidir. Binaenaleyh on 
senede bütün köylünün pulluk ihtiyacını temin 
gayesini istihdaf maksadile takdim edilen bu ka
nun lâyihasının kabulünü rica ederim. 

Reşit B. ( Gaziantep ) — Efendim; pulluk için 
mutlaka makinist lâzımdır Bozulduğu zaman tamir 
edecektir. Bunu da temin edecek misiniz? 

Besim Ataîay B. ( Aksaray ) — Arkadaşlar; 
geçenlerde Bulgaristanda ziraatin nasıl olduğunu 
söylemiştim. Yine bunu tekrar edeceğim. Çift 
alâtı almak istedikleri zaman ilân etmişler. Çek
ler çıkmış, biz veririz demişler. Tütünümü alırsan 
senden pullukları alırız, demişler. Biz de memleke
timizden gelişi güzel para çıkmasına müsaade 
eder bir alış verişte bulunmamalıyız, sonra zan
nederim bunda da bir heyet gider. Arkadan alât 
tetkik edilecek diye başka heyet gider. Şu heyet 
gider, bu heyet gider. Derken bir milyon lira da 
onun için memleketten gider. Halbuki memleket
te Şakir Beyefendinin pek eyi buyurdukları gibi, 
Kütahyada, Uşakta, istanbul da, yavaş yavaş pul
luklar yapılmağa başlanmıştır. Bu imalâtçılar ser
mayesizlikten inliyorlar. Bu adamlara şimdiden 
Ziraat Bankası mı yardım edecek, Sanayi Banka
sı mı yardım edecek, kim edecekse bir an evvel 
etsin, bu adamlar bekliyorlar. Bunlara yardım 

edilirse her halde bir iki seneye kadar çiftçiye lâ
zım olan pulluğu imâl ve temin edebileceklerdir. 

Ziraat Bankasının geçen sene getirmiş olduğu 
kara boyaların Izmirde denize döküldüğünü soyu
yorlar Getirdiği pullukları Izmirde kimsenin alma
dığını soyuyorlar. ( Kim söyliyor sesleri ) . izmir
liler söyliyor. Beyefendiler! arzu ederseniz isimleri
ni teker teker söylerim. Sonra pulluklar aceba mem
leketimizde eyi bir surette kullanılabilecek mi
dir?. Çiftçilerimizin hayvanları pullukları aceba 
çekebilecekler midir? Sonra çiftçilerimizin bu hu
susta bilgileri yok. Kara sabanı atıp pulluğu ge
tirirken bunları da düşünmek lâzım. 

Arkadaşlar heyet, heyeti takip eder, tetkik 
seyahatine memleketin sarfedecek on parası yoktur. 

Reis — Tayini esami ile reye konulan kanuna 
reylerini vermiyen zevat var mı? Rey toplama 
muamelesi hitam bulmuştur. 

Rasih B. (Antalya) — Kanunun istihdaf ettiği 
gayeyi Vekil Beyefendi pek güzel izah buyurdu
lar. Yalnız bu gaye mükerreren tecrübe edilmiş
tir. Heyeti Umumiyenin ferden ferda kanaatleri 
vardır zannediyorum ki bu şekil faideli bir netice 
vermez. Vekâlet aldığı tahsisatı olduğu gibi Zi
raat Bankasına versin sermayesini kuvvetlendir
sin, banka çiftçiyi korusun, bu gün pulluğun 
tamamen reklâmı yapılmıştır, lâzım gelen propa
ganda yapılmıştır. Köylünün eline para geçerse 
kendisi kullanacağı pulluğu bizim gözlerimizden 
daha eyi görerek alıyor. 

Efendiler, Vekil Beyefendiden şunu rica et
mek isterim, geçen sene Adana için tohumluk buğ
day mubayaa edilmişti. Kaça mal olmuş ve ne 
kadar tevzi edilmiştir? Bir az eyi düşünülecek 
olursa şeklin eyi olmaması neticesi olarak mem
leketin bir çok parası harice, memaliki ecnebiyeye 
çıkarılarak alınan bu muhtaç olduğumuz tohum
luk şimdi çürümek vaziyetindedir. 

Sermaye olarak toplanacak iki milyon liraya ge
lince, bununla çiftçiye delâlet edeceğiz, pulluk 
alacağız. Efendim, çiftçi hayvanını tedarik ettik
ten kullanacak sabanını bulduktan sonra pulluğu 
her halde alır. Yalnız Ziraat Bankasının çiftçiye 
yardım edecek veziyette sermaye bulmasını temin 
edelim. Demin de arzettiğim gibi - ki şimdi de İs
rar ediyorum - Ziraat Bankasını kuvvetlendirmeği, 
mülhakatta, hiç olmazsa her kazada, birer san
dık açmasını temin edelim. Bu gün bir çok yer
lerde 2 - 3 kazaya bir sandık düşüyor. Onun da 
sermayesi 20 - 30 bin lira kadardır. Ziraat Ban
kası bu vaziyette yerdim edemiyor. Faizin bu 
günkü miktarı liradan kırk elli kuruşa kadar çık
mıştır. 

Köylü, çiftçi faizle bitiyor. Onun için bir gün 
evvel kara sabandan pulluğa geçmek şeklini eğer 
iktisat Vekâleti arzu ediyorsa arzettiğim gibi şube
leri, sandıkları kuvvetlendirsin. Olmıyan yerler
de şubeler açtırsın, bunu oraya , sermaye olarak 
verelim. Onlar da bu sermaye ile doğrudan doğ
ruya çiftçilere yardım etsinler. Yoksa vereceği-
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iniz bu sermaye ile pulluk mubayaa edip getirecek 
olursa, köylünün ya hayvanı yoktur alamaz, ya
hut alınan alât kendisine uygun gelmez olmaz, bu 
yüzden mükerreren memleketin serveti heder olmuş
tur. Demir halinde orada burada dağılıp duru
yor. Onun için rica ederiz Vekil Beyefendi bunu 
sandıklara tahsis etseler sermayesi olmıyan köy
lülere tahsis etseler daha eyi olur. 

Mazhar Müfit B, (Denizli) — Efendim, kara 
saban mı, pulluk mu? meselesinde söz söylemeği 
zait görürüm: elbette pulluk. 

Bendeniz başka bir noktai nazardan arzı müta-
lea etmek istiyordum. Vekil Beyefendi buyurdu
lar ki iki milyon liralık bir kredi açılmış. 

Bu sene 400 bin lira, diğer senelerde 500 bin 
lira şu halde iki milyon lira miktarında bir para 
sarfedilecek demektir . Vekil Beyefendi memle
ketimizde tamirhaneler yapılacağını beyan buyur
dular. 

Bu tamirhaneler, yeni pulluk yapmıyacaklar 
mıdır 1 sonra bu iki milyon lira ile hariçten pulluk 
getirmektense Adapazarındaki fabrikayi İslah 
etsek ve bu para memlekette kalsa daha eyi olmaz 
mı? 

Bilhassa memleketimizin iktisadiyatile fevkal
âde meşgul olunduğu bir zamanda bu pulluğun 
memleketimizde imali için çalışsak, her 
halde hayırlı olacaktır, zannederim. 

ismet B. (Çorum) — Efendim; kara sabanla 
pulluk arasında fark var veya yok diye münaka
şaya lüzum görmiyorum. Kara sabanla pulluk 
arasında işçilik ve hazırlık noktai nazarından 
büyük fark vardır. Bunun için münakaşaya 
girilmez. Bir çiftçi pullukla ' hafredilmiş bir 
tarlaya, kara sabanla kazılmış taraladan daha 
çok tohum saçar ve daha fazla mahsul alır. Şu 
kadar ki bu pullukların büyük mikyasta yapılmış 
olanlarını cer edebilecek bizde hayvan olmadığı 
için Avrupa fabrikaları çiftçinin elindeki hayvan
ların kudretlerine göre küçük mikyasta pulluklar 
yapmışlardır. Bu pullukları memlekete ithal 
etmek ve satmak için o kadar mühim teşkilât ve 
reklâmlar yapmışlardırki artık başka teşvika 
lüzum ve hacet kalmamıştır, çiftçilerimiz pullu
ğun kıymet ve ehemmiyetini tamamile anlamışlar
dır. Ancak çiftçi bir mevsimde pulluk, diğer 
mevsimde behemehal kara saban kullanmağa mec-

. burdur. Şu halde kara sabana biz çiftçinin feyyaz 
vasıtasıdır diyebiliriz. 

Fakat çiftçiye fazla istihsal yapmağı temin 
edecek olan bu pulluğu da tamim etmenin lüzumu
na kaniiz. Yalnız pulluk ne suretle tamim edilecek. 
Bendeniz iktisat Vekilinin izahatından anlıyorum 
ki bu kanun, eyi istihsal yapan pulluk vasıtasının 
çiftçiye kolaylıkla sattırılmasını ve bunun tamimi
ni istihdaf etmektedir. 

Fakat bu maksadı temin edecek teşekkülün 
Ziraat Bankası olması az çok münakaşa edilecek bir 
mevzudur. 

Ziraat Bankası ayni maksatla ve kendi sermaye

si ile bu işi yaptırmak için daha evvelleri bununla 
uğraşmış ve çok çalışmıştır.' 

Hatta Ziraat Bankası şubelerini ve alâtı zirai-
yeyei tasfiye ederek kadrosundan çıkarmak için çok 
müşkülât çekilmiştir. Bunun saiki şudur: Ziraat 
Bankası senelik tahsisat mukabilinde mubayaa ede
ceği fabrikalarl'a ve kendisine sipariş verecek çift
çilerle görüşerek kendilerine lâzım olan şekildeki 
pullukları ehven şeraitle almak hususunda çalışa
caktır. Zaten böyle bir mütedavil sermayenin vaz-
ından hasıl olcak fayada da ehven şeraitle alât 
tedarikidir. Acaba yapabilir mi ? yapabilir de yapa
mazda. M'emlekete pulluk ithal eden fabrikalar çok
tur. Mütemadiyen rekabet etmektedirler. Ziraat 
Bankası böyle mütedavil bir sermaye ile toptan 
mubayaa yapmak için.her halde fabrikalardan 
biri ile anlaşmak zaruretindedir. Mutlaka birile an
laşacaktır. Şu halde diğerleri rakiptir. Bu rekabet
ten gerçi memleketin serbest pulluk alıcı ve satıcı
ları istifade eder. Buna şüphe yoktur. Fakat bu; 
Ziraat Bankasına mütedavil sermayeyi yerinde say
dırmak neticesini verir. Ziraat Bankası çok miktar
da alâtı ziraiye alacağı için bu gün çok faydalı 
siparişler yapabilir. Fakat bu siparişlerin haricin
de kalan fabrikalar da mallarını satmak mecburiye
tindedirler. Bu satışı temin etmek ile de fiyatları 
tedricen indirmek mecburiyetinde kalacaklardır 
ve öyle bir vaziyet hasıl olabilir ki bunlara naza
ran Bankanın fiyatları yavaş yavaş-yüksekte kalır. 
Yani bankadakiler çarşıda ve pazardakilerden daha 
pahalı olabilir. 

Bankadan'verilen alât ziraiyenin bedeli bağış
lanmıyor. Bağışlansa idi ehemmiyeti yoktu, zür
ra bu bedavadır alalım derlerdi. Fakat öyle de
ğil, para verecektir. Hariçte kalan fabrikaların 
satışı Ziraat Bankasının pulluğunun maliyet fiatı-
nı yüksek bir derecede bırakacaktır. Nasıl ser
maye tedavül eder? Tedavül ettirmek için bir 
zarar kabul etmek lâzımdır. Yani çiftçinin lehine 
bir zarar kabul etmek lâzım gelir. Eğer bu kabul 
edilirse banka piyasayı mutlaka takip edecek, 
ehven bir surette satacak ve bundan dolayı çıka
bilecek zarar da İktisat Vekâletine kaydedileek-
tir. 

Esas itibarile bence buna da itimat etmek doğ
ru olmaz. Çünkü bir zaman Ziraat Bankasında 
bunu tecrübe ettik ve neticesini gördük. 

İktisat Vekili Şakir B. (Edirne) — Efendim; 
mütalea beyan buyuran muhterem hatipler Ziraat 
Bankasına, hiç bir sipariş olmadan kendiliğinden 
şu kadar cinsten şu kadar pulluk alacaktır diye 
bir para verileceğini tasavvur buyurdular. Ev
velce de arzettim ki Ziraat Bankası şubeleri ve 
sandıklan her yerde halkın müracaatını kabul ede
cekler ve siparişlerini almış olacaklardır. Bina
enaleyh Banka pulluk getirmiş fiatı yüksekmiş ve
ya satamıyacak evsafta pulluk ithal etmiş gibi 
bir vaziyet mevzubahs olmaz. Biz; İsmet Beye
fendinin buyurdukları gibi evvelce Ziraat Banka
sının miktar masrafını hesap etmeksizin yapmış, 
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olduğu büyük sipariş ve mubayaaların verdiği 
neticeyi bildiğimiz için icap eden tedbir ve karar
ları almışızdır. 

Eski usulü takip etmek, hatırdan geçmemiştir. 
Rasih Beyefendi pulluk ile kara saban arasın

da bir fark olmadığı, gibi bir mütalea beyan bu
yurdular. Aflarını rica edeceğim 

Artık pul!uğun kara sabana faikiyeti meselesi 
Meclis kürsüsünde münakaşa edil emiyecek. kadar 
tahakkuk etmiş, fennî bir meseledir. 

Rasih B. (Antalya) — Böyle bir şey söyleme
dim. 

İktisat Vekili Şakir B. (Edirne) — Yanlış an
lamışım, şu halde bu noktada aramızda bir fark yok
tur. Diğer hatipler de ayni noktai nazara iştirak 
etmişlerdir. Lâyihanın faydalarını evvelee kısmen 
arzettim, dahildeki imalâtı teşvik etmek için bi
rinci mertebede lâzım olan pullukları dahilden 
tedarik etmek hedefile hareket edilecektir. İkin
ci mertebe de hariçten mubayaası lâzım olan mik
tarı toptan alacağımız için bu siparişi kabul 
edecek fabrikaları memleket dahilinde yaptırmak, 
lüzumuna göre memleketin her tarafında tamir
haneler açtırmak, yedek aksamını muayyen müd
detle memleket dahilinde bulundurmayı temin 
etmek ve nihayet toptan yapılan mubayaalarda 
vadeli satın almak imkânını ve ucuzluğunu temin 
edecek menafii halkımıza nakletmek gibi muh
telif faideleri vardır. Zaten kıymeti on, on iki 
lira arasında olan bir pulluk bedelinin iki sene bir 
vade dahilinde ödenmesi, köylü üzerine çok kolay
lık olacaktır. 

Her sene sarf edilecek (2) milyonun bir milyonu 
gelecek sene istirdat edilecektir ve üçüncü sene tek
rar sarfedilmekle ihzar edilmiş bir tarzda, on sene 
nihayetinde memleketin bütün pulluk ihtiyacını 
karşılıyaeak bir sermaye olabilir. 

Bu pulluklar yerine, parayı halka, vermek ha
tıra gelirdi. Para mevzubahs olunca, dörtyüz bin 
liradan ibaret olan bu miktara mukabil Ziraat Ban
kasının takriben 6,7 milyon lirayı ikrazata tahsis 
edeceğini.ve bu parayı artırmak mukarrer olduğunu 
söyledim. 

6,7 milyon lirayı umumî ikrazata tahsis ettiği
miz bir sırada pulluk gibi çiftçi için, bilhassa ha
yatî ehemmiyeti haiz olan bir meseleyi nazarı iti-
bare alarak onu karşılıyaeak bir sermayeyi Ziraat 
Bankasında, tesis etmeği elzem ve bu işin Hükümet 
elile değil, Hükümet teşkilâtı ile değil, bu işlerde 
daha ziyade çalışacak vaziyette bulunan Ziraat Ban
kası elile yapmağı ve parayı onun idaresi altında 
bulundurmağı şayanı tercih gördük. 

Pullukların bir çok yerlerde hayvanlarımızın 
çekme kuvvetüe mütenasip olmadığı beyanbuyruldu. 

Filhakika hal böyledir. Bilhassa Orta Anadolu-
da ağır pulluklar yerli çift hayvanatımızın çekemi-
yeceği aletlerdir. Fakat bize gelen ufak pulluklar
dır. Memleketimizin yine Orta Anadolunun bir 
çok yerlerinde bu gün pulluk istimali taammüm 
etmiştir. Misal olarak, Eskişehir i, hat boyundaki 

bir cok yerleri ve Konya civarını, Ankara etrafı
nın bazî aksamını göstermek kabildir ve görüyo
ruz ki pulluğun kullanıldığı yerlerde istihsalâtı 
ziraiyemiz diğer yerlere nisbetle gözle görülecek 
kadar fark irae ediyor. Binaenaleyh tamamen halkın, 
köylünün lehine bir hareket diye tasavvur ettiği
miz bu pulluk tedairiki işinde bir az daha geniş 
çalışabilmek fırsatını Banka vasıtasile köylüye 
vermek için Hükümetinize salâhiyet vermeği 
istihdaf eden bu kanun lâyihası kanaatimizce 
ihtiyacımıza kâfi ve" uygundur. Kanun lâyihasının 
bu şekil dahilinde kabulünü rica edeceğim. 

İsmet B. (Çorum) — Sipariş usulile yapılaca
ğını izah ettiler. Asıl düşünülecek noktayı burada 
buluyorum. Çünkü pulluk almak istiyenlerden 
sipariş alınacak, bu sipariş taahhüdü tazammun 
eder. Eğer siparişi eden; mütaahhit vaziyette ise, 
pulluk neye inal olursa olsun, onu almak mecbu
riyetinde kalır. Böyle siparişleri toplayıp miktarı 
kâfi alâtı ziraiye alıp zürraa vereceğiz. İşte 
o vakit maliyet fiatı ile hariçteki fiat arasında 
fark husule gelirse siparişçiler mütaahhittir, 
binaenaleyh bunları almağa mecbur olur. 0 halde 
sipariş usulünde çiftçiyi mutazarrır etmek ihtima
li vardır. 

İktisat Vekili Şakir B. (Edirne) — Efendim, 
sipariş; her ne fiata gelirse gelsin kabul edile
cek tarzında bir sipariş diye konulmamıştır. Alına
cak pullukların, nevine göre; fiatları bidayeten 
malûmdur. Bu malûm olan fiat üzerinden sipa
riş yapılacaktır. Numunesi elde bulunan, fiatı 
belli olan bu pulluğu satın almak tarzını da kabul 
edecektir. Banka tabii bu yolda yapılan siparişte 
bir taahhüt teşkil eder. 

Atiyen herhangi bir rekabetin bu günkü müsait 
görünen fiatı yüksekte bırakacağına gelince; böyle 
bir netice karşısında kalınırsa memlekete umumî 
bir faide temin etmiş oluruz ve bilvasıta pulluk 
alanlara bir zarar tahmil etmiş bulunuruz. 

Tohumluk kanununda arzettiğim gibi böyle bir 
zararı Hükümetin kabul etmesi için Heyeti Celile-
nize ricada bulunmaklığımız mümkündür. Böyle 
bir fiat rekabeti karşısında hasıl olabilecek 
faydaları nazarı itibare almak ta, bu yoldaki teşeb
büsün faydalarını göstermeğe kâfi gelir zannın-
dayım.. 

İsmet B. ( Çorum ) — Bendeniz Vekil Beyefen
dinin izahatini kâfi görüyorum. Böyle sipariş neti
cesinde fiyat yükselirse çiftçinin alıp almamakta 
muhayyer olduğunu soyuyorlar, meseleyi kâfi 
görüyorum. 

Abdülhak B. ( Erzincan ) — Vekil Beyefendi
den soruyorum efendim, bu pullukların memle
kette yapılması para ve zaman meselesidir. Bu se
beple memlekette tamirhaneler ve yedek aksamı 
vücuda getirilecek mi? En ziyade bu cihetten sı
kıntı çekiliyor. Bir pulluk bozulduğu zaman tamir 
edilmediğinden dolayı kullanılamıyor. Bunun hak
kında ne düşünüyorlar. 

İktisat Vekili Şakir B. (Edirne ) — Efendim, 
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Abdülhak Beyefendi tamirhanelerle yedek aksa
mın memlekette bulundurulup bulundurulmıyaca-
ğını sual buyurdular. Bundan evvelki maruzatım
da bu meseleye temas etmiş ve dahilde imal ettiri
lecek aksamı birinci mertebede ehemmiyetli addet
tiğimizi arzetmiştim, fakat dahilde imalini şayanı 
teşvik ve görmekle beraber hiç şüphe yok ki bun-
teşvik ve tercih görmekle beraber hiç şüphe yok ki 
bunlardan bir kısmını yine hariçten getirmek ihtiya
cındayız. Ümit ediyoruz ki bu ihtiyaç seneden se
neye azalacak, ve günün birinde bütün ihtiyacımızı 
dahilden temin edeceğiz, hariçten alacağımız alât 
için pulluk satan müesseseden, alınan miktara göre 
dahilde tamirhaneler tesis ettirmek yedek oksamı 
için muayyen müddetlere ait fiat taahhütlerini 
ve muayyen yerlerde bulundurmak taahhütlerini de 
almak kararımız cümlesindedir. Onları da birlikte 
temin etmiş olacağız. 

Mazhar Müfit B. (Denizli) — Efendim, Vekil 
^Beyefendi, buyurdular ki, evvelâ dahildeki ima
lâtı teşvik için pulluklar dahilde yapılıyorsa bu
radan mubayaa edelim. 

Efendim, şunu da arzedeyim ki memleketimi
zin muhtelif yerlerinde pulluk yapılmaktadır. Me
selâ : Denizlide, Uşakta, Kütahyada mükemmel 
yapılıyordu, fakat teşviksizlik yüzünden o imalât
haneler kapanmıştır. Şu halde anlaşılıyor ki mem
leketimizin şurasında burasında ve ekser yerlerde 
pulluk imalâthaneleri vardır. Bunların bu gün 
kapanması teşviksizlik, sermayesizlik yüzünden
dir. Memleketimizde pulluk imal edenleri teşvik 
etsek de dahilden mubayaa etsek daha eyi olmaz 
mı? 

Kanuna nazaran on senede biz bütün çiftçimizi 
pullukla mücehhez kılacağız. Zannederim, dahil
deki fabrikalar ve imalâthaneler teşvik görürse, 
on seneden az bir zaman zarfında bize lâzım olan 
miktarda pulluk imaline muvaffak olacaklardır. 

Beyefendiler; hiç kömürü olmıyan, hiç demiri 
oimıyan Yunanistanda yapılan pulluklar bu gün 
İzmire gelmektedir. 

Bizim memlekette bunu yapmak imkânı olduğu 
halde ne için bu para harice verilecek? 

On sene zarfında acaba bu ihtiyacı temin ede
bilir mijdz meselesi bendenizce burada en mühim 
meseledir. 

Bendeniz diyorum ki memlekette mevcut olan
lar teşvik edilirse - ki bizde san'atkâr da vardır -
on seneye varmadan evvel gayemize vasıl ola
cağız. Binaenaleyh Vekil Beyefendiden çok rica 
ediyorum memleketimizde yapılması mümkün olan 
bir iş için harice para vermiyelim, dahilden teda
rik edelim. 

Yusuf B. (Denizli) — Efendim; İktisat Vekâ
letinin böyle çiftçilerimizin menfaatine muvafık 
bir kanunla huzuru Âlinize gelmesinden dolayı 
vekâlete çiftçiler namına teşekkür ederim. 

Bu kanun cidden çiftçilerimizi, düşünmüş bir 
kanundur. Çiftçiler namına çok faideli olan bir 
kanundur. Çiftçilere yapılacak bu yardımı çok 

görmek doğru değildir. Kanunun heyeti umumi-
yesinin kabulünü teklif ve rica ederim. (Çok gören 
yok sesleri) 

Rasih B. (Antalya) — Muhterem arkadaşlar; 
galiba jVekil Beyefendi; bendeniz söz söylerken 
dışarı çıkmış olacaklar ki benim söylediğim sözün 
tamamen nakızını burada iddia ettiler. 

Ben dedim ki pulluğun memlekette o kadar 
reklâmı yapılmıştır ki çiftçinin bu hususta bizim 
irşadımıza ihtiyaç yoktur. Bu, pulluk aleyhinde 
reklâm yapmak ve kara saban daha eyidir demek 
midir? 

Vekil Beyefendi bu noktada bir meclis manev
rası yapmak istediler galiba? 

Şimdi Vekil Beyefendi sözlerini nihayetlendi-
rirken bunun lâalettayin olmıyacağını, sipariş üze
rine, ihtiyaç üzerine, olacağını buyurdu. Bilhassa 
ve asıl bu nokta üzerinde kendilerine ve Heyeti Ce-
lileye bazı maruzatta bulunmak isterim. Arkadaş
lar; bu kanundan sonra müzakere edeceğimiz bir 
kanun daha var ve o kanunun istihdaf eylediği nok
ta, tamamen bu kanun ile istihdaf edilen noktayı da 
tenvir eder kanaatındayım. O lâyiha; Ziraat Ban
kasının getirdiği tohumluklardan dolayı hasıl olan 
zararların İktisat Vekâleti bütçesinden ödenmesi 
için gelmiş bir lâyihadır. Arkadaşlar gelen tohum
luklardan birini misal alacağım: Malûmu Âliniz 
Adana havalisinde hububat tohumları mahlut oldu
ğu için çiftçi mütemadiyen tohumluğunu yenilemek 
mecburiyetinde bulunuyor, ihtiyaç çok fazla oldu
ğu için müracat ta çok fazla oldu. Şu halde sipariş 
varit ve vakidir. Fakat Ziraat Bankası bu Adana 
mıntakasmın istediği tohumluğu getirdiği halde 
çiftçi almamış ve almaktan istinkâf etmiştir, ihti
yaç olduğu halde niçin alınmamış. Okkası otuz ku
ruşa buğday alınır mı? Efendiler; bu gün okkası 
otuz kuruşa dünyada buğday yoktur. Çiftçi bu yü
kün altından kalkamıyacağını anladı, almadı. 

Sene ortasına doğru kalanlar vade ile almağa 
mecbur oldular, fakat tohumun kısmı azamı kaldı. 
Bu gün zararını bütçeden ödemeğe mecbur olduğu
muz bu tohumlar bu suretle kalıyor, niçin kalıyor? 
şeklin eyi olmamasından. Onun için bu kanunla da 
bu esası kabul edersek çiftçiye Yusuf Beyefendi 
arkadaşıma cevap olmak üzere arzediyorum. Hiç 
faidesir olmadan parayı ifna ederiz şekli eyi değil
dir, onun için arkadaşlar, memleketin parası bu yüz
den hiçe gidiyor. Şu halde böyle yapmamak insaflı
ca bir hareket olur. 

Arkadaşlar; bu paraları biz köylünün ev eşya
sını sattırarak topluyoruz. Eyi idare edilmemek yü
zünden çekilen zararları yine millet ödüyor. Otuz 
kuruşa buğday alınır mı rica ederim, bu dünyanın 
neresinde görülmüştür? Alınan tertibat ve teşkilâ
tın yüzünden bir çok masraf yapılıyor. Tabiî vere-
miyeceği parayı da çiftçi üzerine alamaz. Çünkü 
o borcunun aşıkıdır. Çiftçi almıyor, fakat para ve
rilmiş, buğday öte tarafta çürüyor. Bu nedendir? 
şeklin eyi olmamasnıdandır. Israr ediyorum arka
daşlar, bu parayı Ziraat Bankasına verelim. Çiftçi 
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alsın, banka yalnız ikraz ile meşgul olsun. Böyle ol
madığı için bu iş eyi netice vermiyor. 

İktisat Vekili Şakir B. ( Edirne ) — Efendim; 
Rasih Beyefendi; kendilerinin mütalealannı yan
lış anlamış olduğumu söylemeleri üzerine ifademi 
tashih etmiştim. Bu suretle bir meclis manevrası 
yaptığımı söylediler, halbuki bu şimdiye kadar 
yapmadığım ve adetim olmıyan bir şeydir. Yalnız 
şunu işaret etmek isterim ki kendileri mahiyetini 
tamamen değiştirerek tohumluk meselesini burada 
zikrettiler. Gelen lâyiha buyurdukları gibi değildir 
ve böyle bir zarar olduğundan dolayı da tazminini 
talep etmiş değiliz. Bu sene Adana mıntakasında 
yerli buğdaylardan hiç bir mahsul alınmamıştır. 

İktisat Vekâleti; bu kanunla; Adana mınta
kasında yetişen Kıbris tohumluklarını hariçten al-
dırmıyarak dahildeki çiftçilerden mubayaa edilip 
tekrar tevzi etmek için bir salâhiyet rica ediyor. 
Şayet bundan bir zarar tevellüt edecek olursa önü
müzdeki sene bütçesinde bu zararın tazmini için 
bir taahhüde' girişmek mezuniyeti istiyor. Dahilde 
yetişen bir buğdayı tohumluk olarak almaları için 
çiftçileri. icbar edecek mevki de değiliz, belki hiç 
kimse buğday ekmek istemiyecek, o takdirde Banka
nın, elinde bulunan buğdaydan bir zarara duçar 
olması ihtimali vardır, Her memlekette tohumluk
larını islâh için bu yolda milyonlarca fedakârlık
lar yapılmaktadır. Bizim bu husustaki ufak bir 
fedakârlığımızı çok görüyorlar, binaenaleyh tohum
luğu burada misâl olarak söylemeleri tamamen ha-
kikata muhaliftir. 

Zararlı siparişten bahs buyurdular. Sipariş 
vaziyeti yine köylünün lehine olarak düşündü
ğümüz bir tedbirdir. Vaktile yapılmış tecrübeler 
alınmış ders mesabesindedir. Vaktile sipariş mahi
yetinde olmaksızın merkezde oturulup büroda ta
yin edilen miktarlar üzerinden lüzum olmıyan yer
lere bazı neyi pulluklar gönderilmiştir. Fakat alı
cısı bulunmamıştır. Oradan kaldırıp başka yere 
götürmek lâzım gelmiş, masraf edilmiş, faiz bü
yümüştür, zarar bu yüzden olmuştur. Bunların 
hepsine mani olmak içindir ki bidayeten her köy
lüye kendisine lâzım olanı sipariş etsin diye so
ruyoruz. ( Çok doğru sesleri ) . Bunun bahalrya 
mal olacağı hakkında bir endişe hasıl oldu. Dahil
de muhtelif fabrikaların komisyoncularını himaye-
edecek vaziyette değiliz. Belki zarar eder. Fakat 
biz hariçten toptan aldığımız miktarla iş görece
ğiz. Onları ( rezerve ) edip etmemeleri kendileri
nin bileceği bir iştir. 

Bunun haricinde perakende alınan bir mal ile 
az çok toptan alınan bir mal arasında fark olup 
olmıyacağını _ muhterem rüfeka pek eyi takdir bu-

. yururlar. 
Mazhar Müfit Beyefendi yine dahilde imal 

lüzumuna 4şaret buyurdular ki, bendeniz kürsüyü 
son defa terketmezden evvel Huzuru Âlinizde en 
son sözümü söylerken buna işaret etmiştim. 
Arzetmişjtim ki dahilde imali mümkün oldukça 
tercih ederiz. Hedefimiz dahilde imal ettirmektir. 

Fakat zürraın umumî menafii, zürraın talep ettiği 
miktar pulluk; dahilde yapabileceğimizden çok 
fazladır. Bu noksanı temin etmek hariçten 
getirmek lâzımdır. Bu noktayi nazaradan kanunu; 
ihtiyacatımıza, iktisadiyatımızın menfaatlerine, 
icaplarına uygun bir kanun olarak telakki ediyoruz. 

400 bin lira ile daha fazla çalışmak imkânını 
temin edecektir. Kabul edilmesini istirham ederim. 

İbrahim B. (Kocaeli) — Efendim; Vekil Bey-
efndi bir çiftçinin toprağının fennen hangi pulluğa 
müsait olduğunu tesbit edeceğine ve o cinsten 
bulluk istiyeceğine kani midirler1? 

İktisat Vekili Şakir B. ( Edirne ) — Bir çok 
yerlerde pulluk istimali senelerin tecrübesinden 
sonra halkça tamamen alışılmış, öğrenilmiş bir 
şeydir. Bu mıntakalarda köylü kendisine lâzım 
olan pulluğu vekâletin ayrıca irşadına hacet 
olmaksızın intihap etmek vaziyetindedir. Bazı 
mıntakalarımızda pulluk henüz taammüm etmiş 
bir şekilde değildir. Oralarda az çok irşat ve 
tavsiye mevkiinde bulunmaklığımız icap edecektir. 
Bunda da çok ihtiyatlı hareket etmek mecburiye
tindeyiz. 

Reis — Efendim, bu kanun lâyihasının İktisat 
Encümenine iadesi hakkında Rasih Beyefendinin 
bir takriri var, okunacaktır. 

Süleyman Sırn B. (Yo gat) — Müzakere lâ-
yiki veçhile cereyan etti. Hükümet de dersini aldı, 
millet de 

RİYASETİ CELÎLEYE 
Şifahen arzettiğim şekilde tadil edilmek üzere 

lâyihanın İktisat Encümenine iadesini arz ve 
teklif ederim efendim. • 

Antalya 
Rasih 

Reis — Takriri reyi âlinize arzediyorum. Kabul 
edenler . . . Etmiyenler . . . Kabul edilmiştir. 

Maddelere geçilmesini kabul edenler . . . Etmi
yenler . . . Kabul edilmiştir. 

Pulluk ve diğer ziraî alât için bir sermaye 
tesisine dair kanun 

MADDE 1 — Senevi tediye miktarı (500 000) 
lirayı tecavüz etmemek üzere pulluk ve sair ziraî 
alât tedarikinde kullanılmak maksadile Ziraat 
Bankasında (2 000 000) liralık bir sermaye tesisi
ne ve bunun için Banka ile mukavele aktine İkti
sat Vekili mezundur. 

Reis — Maddeyi kabul edenler . . . Etmiyen
ler . . . Kabul edilmiştir. 

MADDE 2 — Tesis olunacak sermayenin isti
mal sureti İktisat Vekâletince tanzim ve İcra Ve
killeri Heyetince tasdik edilecek bir talimatname 
ile tayin olunur. 

Reis — Maddeyi kabul edenler . . . Etmiyen
ler . . . Kabul edilmiştir. 

MADDE 3 — Bu kanun neşri tarihinden mu-
tebrdir. 
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Reis — Maddeyi kabul edenler . . . Etmiyen-

ler . . . Kabul edilmiştir. ; 

MADDE 4 — Bu kanunun hükmünü icraya 
Maliye ve İktisat Vekilleri memurdur. 

Reis — Maddeyi kabul edenler . . . Etmiyen
l e r . . . Kabul edilmiştir. Lâyihai kanımiyeyi ta
yini esami ile reyinize arzediyorum. 

6 — Tahsisat harici yapılan taahüdat ve mu-
bayaatın sureti tediye ve takibi hakkında 1/698 nu
maralı kanun lâyihası ve Bütçe Encümeni mazba
tası [1] 

Reis — Heyeti umumiyesi hakkında mütalea 
var mı efendim? Maddelere geçilmesini kabul 
edenler . . . Etmiynler . . . Kabul edilmiştir. 

Tahsisat harici taahhüdat ve mubayaaların 
tediyesi hakkında kanun 

MADDE 1 — 1928 ve 1929 seneleri zarfında 
dairelerce tahsisat harici yapılan taahhüdat ve 
mubayaalardan mütevellit borçlar, taallûk ettiği 
dairenin cari sene bütçesi masraf tahsisatından 
karşılığı mevkuf tutulmak, şartile, Maliye Vekâle
tince tediye olnur. 

Reis — Maddeyi kabul edenler . . . Etmiyen-
l e r . . . Kabul edilmiştir. 

MADDE 2 — 1927 ve daha evvelki senelere 
ait Millî Hükümet borçlarının, 1513 numaralı 
kanun mucibince tesbit olunupta bütçelerinde 
tahsisatı bulunmadığından dolayı tesviye edileme
yenler, birinci maddede yazıldığı veçhile tediye 
olunur. 

Reis — Maddeyi kabul edenler . . . Etmiy en -
ler . . . Kabul edilmiştir. 

MADDE 3 — Birinci ve ikinci maddeler muci
bince mevkuf tutulacak tahsisat (tahsisatsız borç
lar) namile Maliye bütçesinde açılacak bir fasla 
naklolunur. 

Reis — Maddeyi kabul edenler . . . Etmiyen-
ler . . . Kabul edilmiştir. 

MADDE 4 — Birinci ve ikinci maddelerde ya
zılı borçlar ödenmeden bu borçların taallûk ettiği 
fasıllardan ve, bu fasıllar dahilindeki maddelerden 
münakale yapılamaz. 

Reis —f Maddeyi kabul edenler . . . Etmiy en
ler . . . Kabul edilmiştir. 

MADDE 5 — Maliye Vekâletince, yukarıki 
şartlar dairesinde borçlar ödendikten sonra, tah
sisat harici taahhüt ve mubayaalarda bulunanlar 
aleyhine kanunî takibat yapılır» 

Reis —- Maddeyi kabul edenler . . . Etmiy en
ler . . . Kabul edilmiştir. 

s MADDE 6 — Bu kanun mucibince ödenen 
borçların müfredatlı ile takibata tabi tutulanların 

miktarı birer cetvel halinde ve 1931 ve 1932 sene
leri' bütçelerile birlikte Meclise arzolunur. 

Reis —'Maddeyi kabul edenler . . . Etmiyen-. 
ler~... Kabul edilmiştir. 

MADDE 7 — Devlet menfaati veya zaruret 
icabı bu gibi taahhütlere girmiş veya hizmet ifa 
ettirmiş olan ita âmirleri hakkındaki takibat icra 
Vekilleri kararile tevkif olunabilir. ' • . 

Böylece takibatı tevkif edilenlerin bir cetveli 
yukarıki maddede gösterilen cetvellerle birlikte, 
Büyük Meclisin tasvibine arzolunur. 

Reis — Maddeyi kabul edenler . . . Etmiyen-
ler . . . Kabul edilmiştir. 

MADDE 8 — Bu kanun neşri tarihinden mu
teberdir. 

Reis — Maddeyi kabul edenler . . . Etmiy en
ler .... Kabul edilmiştir. v 

MADDE 9 — Bu kanunun hükmünü icraya 
îcra Vekilleri Heyeti memurdur. 

Reis — Maddeyi kabul edenler . . , Etmiy en
ler . . . Kabul edilmiştir. 

Heyeti umumiyesini kabul edenler ...'. Etmi-
yenler . . . Kabul edilmiştir. 

7 — Ziraat Bankasınca tedarik ve tevzi oluna
cak tohumlukların maliyet ve satış fiatları arasın
daki farktan mütevellit zararların îktısat Vekâleti 
bütçesinden ödenmesi hakkında 1/710 numaralı 
kanun lâyihası ve İktisat ve Bütçe Encümenleri 
mazbataları [1] 

Reis—• Heyeti umumiyesi hakkında mütalea 
var mı? Maddelere geçilmesini kabul edenler . . . 
Etmiyenler . . . Kabul edilmiştir. 

Ziraat Bankasınca tedarik olunacak tohumlukların 
satış hararlarının ödenmesi hakkında kanun 

MADDE 1 — Tohum ıslah ve tebdili için ikti
sat Vekâletince gösterilecek lüzum üzerine Ziraat 
Bankası tarafından alınacak tohumların maliyet 
ve satış fiatları arasında tahassül edebilecek 
farklardan mütevellit zararların tazminini Icça 
Vekilleri Heyeti kararile, taahhüde iktisat Vekâleti 
mezundur. 

Reis — Maddeyi kabul edenler... Etmiyenler... 
Kabul edilmiştir. 

MADDE 2 — Birinci madde mucibince tahak
kuk edecek zarar, müteakip sene iktisat Vekâleti 
bütçesine konacak tahsisattan ödenir. 

Reis — Maddeyi kabul edenler... Etmiyenler... 
Kabul edilmiştir. 

. MADDE 3 — Bu kanun neşri tarihinden mu
teberdir. 

Reis — Maddeyi kabul edenler... Etmiyenler... 
Kabul edilmiştir. • 

[1] 222 numaral ımatbua 
buttur, 

zaptın sonuna mer- j [1] 222 numaralı matbua 
.'. buttur. 

zaptın sonuna mer-
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MADDE 4 — Bu kanunun hükümlerini icraya 

Maliye ve İktisat Vekilleri memurdur. 
Reis — Maddeyi kabul edenler... Etmiyenler... 

Kabul edilmiştir. 
Lâyihai kanuniyenin heyeti umumiyesini ta

yini esami ile reyinize arzediyorum. 

8 — Ziraat mektep ve müesseselerinin sureti 
idaresi hakkında 1/716 numaralı kanun lâyihası 
ve Bütçe. Encümeni mazbatası [1] 

Reis — Heyeti umumiyesi hakkında mütalea 
var mı? Maddelere geçilmesini kabul edenler . . . 
Etmiyenler . . . Kabul edilmiştir. 

Ziraat mektep ve müesseselerinin sureti idaresi 
hakkında 867 numaralı kanuna müzeyyel kanun 

MADDE 1 — Sultansııyu Harasının sureti ida
resi 29 mayıs 1926 tarih ve 867 numaralı kanun 
ahkâmına tabidir. 

Reis — Maddeyi kabul edenler... Etmiyenler... 
Kabul edilmiştir. 

MADDE 2 — Bu kanun neşri tarihinden mu
teberdir. 

Reis — Maddeyi kabul edenler... Etmiyenler... 
Kabul edilmiştir. 

MADDE 3 •— Bu kanunun ahkâmını icraya 
Maliye ve İktisat Vekilleri memurdur. 

Reis — Maddeyi kabul edenler;.. Etmiyenler... 

[1] 217 numaralı matbua zabtın sonuna mer
buttur. 

Kabul edilmiştir. 
Heyeti umumiyesini kabul edenler ... Etmiyen

ler ... Kabul edilmiştir. 
Efendim; reylerini vermiyen zevat var mı 

efendim? (Hayır sesleri) Rey toplama muamelesi 
hitam bulmuştur 

Reylerin neticesini arzedeceğim efendim: 
Kat'î ticaret muahedeleri akdi için müzakereye 

başlanmış veya başlanacak devletlerle muvakkat 
ticarî itilâflar akdine dair kanuna (184) zat rey 
vermiştir. Muamele tamamdır. Kanun (184) reyle 
kabul edilmiştir. 

Türkiye Cumhuriyeti ile İspanya Hükümeti 
arasında imza edilen uzlaşma, adlî tesviye ve hakem 
muahedesinin tasdiki hakkındaki kanun lâyihasına 
(186) zat rey vermiştir. Muamele tamamdır. 
Binaenaleyh kanun (186) rey ile kabul edilmiştir. 

Pulluk ve diğer ziraî alât için bir sermaye 
tahsisine dair kanun lâyihasına (182) zat rey 
vermiştir. Muamele tamamdır. Binaenaleyh 
kanun (182) reyle kabul edilmiştir. 

Ziraat Bankasınca tedarik olunacak tohumluk
ların satış zararlarının ödenmesi hakkındaki 
kanun lâyihasına (182) zat rey vermiştir. Muamele 
tamamdır. Binaenaleyh kanun (182) reyle kabul 
edilmiştir. 

Elde mevcut işlerin intacı için Meclisi Âlinin 
her gün toplanması muvafık olacaktır. Tensip 
buyrulur mu ? (Muvafık sesleri) O halde yarım saat 
(15) te toplanmak üzere in'ikada nihayet veriyo
rum. 

Kapanma saati: 16,25 

Kat'î ticaret muahedeleri akti için müzakereye başlanmış veya başlanacak 
devlet-lerle muvakkat ticarî itilâflar akdine dair kanunun neticei arası 

( Kanun kabul edilmiştir ) 

Adana 
Hilmi B. 
Kadri B. 

Afyon Karahisar 
İzzet Ulvi B. 
Ruşen Eşerf B. 

Âza adedi : 316 
Reye iştirak edenler : 184 

Kabul edenler : 184 
Reddedenler : 0 
Müstenkifler ': 0 

Reye iştirak etmiyenler : 132 
Münhaller : 0 

[Kabul edenler ] 
Aksaray 

Besim Atalay B. 
Kâzım B. 

Amasya 
Esat B. 

Ankara 
Ali B. 
Halit Ferit B. 
thsan B. 
Rifat B. 
Sami B. 

Şakir B. 
Talât B. 

Antalya 
Ahmet Saki B. 
Hasan Sıtkı B. 
Süleyman Şevket B 
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Artvin 
Memet B. 

Aydın . 
Emin Fikri B. 
Mitat B. 
Tahsin B. • 

Balıkesir 
Ali Şuuri B. 
Emin B. 
İsmail Hakkı B. 
Memet Akif B. 
Osman Niyazi B. 
Sadık B. 

Bayazıt 
İhsan B. 
Halit B. 
Şefik B. 

Bitlis 
Muhittin B. 

Bolu 
Dr. Emin Cemal B. 
Hasan Cemil B. 
Şükrü B. 

Burdur 
Mustafa Şeref B. 
Salih Vahit B. 

Bursa 
Ahmet Münür B. 
Asaf B. 
Bakteriyolok Rerik B. 
Dr. Şefik Lûtfi B. 
Esat B. 
Muhlis B. 
Mustafa Fehmi B. 
Refet B. ( Rs. V. ) 
Semih B. 

Çanakkale 
Memet B. 
Ziya Gevher B. 

Çankırı 
Mustafa Abdülhalik B. 
Rifat B. ' 
Talat B. 
Ziya B. 

Çorum 
İsmet B. 
Ziya B. 

Denizli 
Dr. Kâzım B. 
Haydar Rüştü B. 

İ : 67 2-6-
Necip Ali B. 
Yusuf B. 

Diyarbekir 
İshak Refet B. 
Kâzım Pş. 
Rüştü B. 

Edirne 
Hasan Hayri B. 
Şakir B. (V.) 

Elâziz 
Fazıl Ahmet B. 
Hasan Tahsin B. 
Ahmet B. 
Nakyeddin B. 

Erzincan 
Abdülhak B. 
Aziz Samih B. 

Erzurum 
Aziz B. 
Dr. Ahmet Fikri B. 
Nafi Atuf B. 
Nafiz B. 
Necip Asım B. 
Tahsin B. 

Eskişehir 
Ali Ulvi B. ' 
Emin B. 
Dr. İsmail Besim Pş. 
Sait B. 

Gazi Antep 
Ahmet Remzi B. 
Ali Cenanı B. 
Ferit B. 
Reşit B. 
Şahin B. 

Giresun 
Hakkı Tarjk B. 
Tahir B. 

Gümüşane 
Şevket B. 

Hakârı 
tbrahim B. 

İçel 
Hakkı B. 

İsparta 
Hakim Rıza B. 
Hüseyin Hüsnü B. 
İbrahim B. 
Mükerrem B. 

1930 C : 1 
İstanbul 

Dr. Hakkı Şinasi Pş. 
Dr. Nurettin Ali B. 
Fuat B. 
Hüseyin B. 
Ziyaettin B. 

İzmir 
Ahmet Enver B. 
Hüseyin B. 
Münür B. 

Kars 
Baha tali B. 
Dr. Sadreddin B. , 
Faik B. 
Halit B. 

Kastamonu 
Cemal B. 

Kayseri 
Ahmet Hilmi B. 
Dr. Burhaneddin B. 
Hasan Ferit B. 
Reşit B. 

Kırklareli 
Şevket B. 

Kırşehir 
Lûtfi Müfit B. 

Kocaeli 
İbrahim B. 
Kemalettin B. 
Ragıp B. 
Salâhattin B. 

Konya 
Ahmet Hamdi B. 
Fuat B. 
Hüsnü B. 
Kâzım Hüsnü B. 
Kemal Zaim B. 
Mustafa B. 
NTaim Hazim B. 
Refik B. 
Tevfik Fikret B. 
Zühtü B. 

Kütahya 
İbrahim B. 
İsmail Hakkı B. 
Niyazi Asım B. 

Malatya 
Dr. Fazıl Berki B. 
Dr. Hilmi B. 
Vasıf B. 

I Manisa 
Bahri B. 
Doktor Saim B. 
Kemal B. 
Osman B. 
Yaşar B. 

Maraş 
Abdülkadir B. 

Mardin 
Ali Rıza B. 
İrfan Rerit B. 
|Nuri B. 

Mersin 
Ali Münif B. 
Hakkı B. 

Muğla 
Ali Nazmi B. 
Nuri B. 

Niğde 
Ata B. 
Galip B. 

Ordu, 
Hasan Fahri B. 
Hamdi B. 
İsmail B. 
Şevket B. 

Bize 
Akif B. 
Ali B. 
|Fuat B. 
I Samsun 
Ali Rana B. 
Avni B. 
Doktor Asım B. 
Ethem B. 
Nusrat Sadullah B. 

Siirt 
Halil Hulki B. 

Sivas 
İbrahim Alâettin B. 
Rasim B. 
Remzi B. 
Şemseddin B. 

Ş. Karahisar 
İsmail B. 
Memet Emin B. 

Tokat 
Bekir Lûtfi B, 
Mustafa Vasfi B. 

1 3 -



Trabzon 
Abdullah B. 
Ali Beeil B. 
Arif B. 
Danis B. 

I : ö v 
Süleyman Sırrı B. 

Urfa 
Ali Saip B. 
Ferit Celâl B. 
Refet B. 

Van 
Hakkı B. 
Münip B. 

Yozgat 
Mamdi B. 
Süleyman Sırrı B. 

Tahsin B. 
Zonguldak 

Halil B. 
Hüsnü B. 
Memet Nazif B. 
Rıfat B. 

[Reye iştirak etmiyenler] 

Adana 
Kemal B. 
Zamir B. 

Afyon Karahiser 
Ali B. 
Haydar B. 
îzzet B. 
Musa Kâzım B. 

Aksaray 
Neşet B. 

Amasya 
İsmail Hakkı B. 
Nafiz B. 

Ankara 
Gazi Mustafa Kemal 
Pş. (R . C.) 

Antalya 
Dr. Cemal B. 
Rasih B. 

Amasya 
Asım B. 

Aydın 
Dr. Reşit Galip B. 
Dr. Mazhar B. 

Balıkesir 
Fahreddin B. 
Hayreddin B. 
Kâzım Pş. (M. M. Rs.) 
Memet Cavit B. 

Bilecik 
Asaf B. 
İbrahim B. 
Rasim B. 

Bitlis 
llyas Sami B. 
Muhittin Nami B. 

Bolu 
Cevat Abbas B. 
Falih Rıfkı B. 

Cebelibereket 
Ali Rıza B. 

Naci Pş. 
Memet Sabri B. 

Çanakkale 
Samih Rifat B. 
Şükrü B. . 

Çorum 
Dr. Mustafa B. 
İsmail Kemal B. 
Münür B. 

Denizli 
Emin Aslan B. 
Mazhar Müfit B. 

Diyarbekir 
Zekâi B. 

Edirne 
Faik B. 
Zeki Mesut B. 

Elâziz 
Hüseyin B. 

Erzincan 
Saffet B. 

Erzurum 
Asım B. 

Gazi Antep 
Kılıç Ali B, 

Giresun 
Hacim Muhiddin B. 
Kâzım B. 
Şevket B. 

Gümüşane 
Cemal Hüsnü B. 
Halil Nihat B. 
Hasan Fehmi B. 

îçel 
Emin B. 

İstanbul 
Abdülhak Hâmit B. 
Akçoraoğlu Yusuf B. 
Ahmet Rasim B. 
Dr. Refik B. 
Edip Servet B, 

Haindi B. 
Hamdullah Suphi B. 
Haydar B. 
İhsan Pş. 
Süreyya Pş. 
Tevfik Kâmil B. 

İzmir 
Dr. Tevfik Rüştü B. 
Kâmil B. 
Mahmut Esat B. (V) 
Mahmut Celâl B. 
Mustafa Rahmi B. 
Osnıanzade Hamdi B. 
Saraçoğlu Şükrü B. (V) 
Vasıf B. 

Kars 
Ağaoğlu Ahmet B. 

Kastamonu 
Ali Rıza B. 
Memet Fuat B. 
Hasan Fehmi B. 
Refik B. 
Velet B. 

Kayseri 
Dr. Halit B. 

Kırklareli 
Dr. Fuat B. 
Memet Nahit B. 

Kırşehir 
Hazini B. 
Yahya Galip B. 

Kocaeli 
tbrahim Süreyya B. 
Kılıcoğlu Hakkı B. 
Reşit Saffet B. 

Konya 
Musa kâzım B. 

Kütahya 
Cevdet B. 
Nuri B. 
Ragıp B. 

Recep B. ( V. ) 
Malatya 

Abdülmuttalip B. 
İsmet Pş. 
Mahmut Nedim B. 

Manisa 
Akif B. 
Kani B. 
Mitat B. 
Mustafa Fevzi B. 

Maraş 
Behçet B. 
Memet B. 
Mitat B. 

Mardin 
Abdülrezzak B. 
Yakııp Kadri B. 

Muğla 
Şükrü Kaya B. 
Yunus Nadi B. 

Niğde 
Faik B. 
Halit B. 

Ordu 
Recai B. 

Rize 
Atıf B. 
Esat B. 
Hasan Cavit B. 

Samsun 
Adil B. 

Siirt 
Mahmut B. 

Sinop 
Recep Zühtii B. 
Refik İsmail B. 
Yusuf Kemal B. 

Sivas 
Necmettin Sadık B 
Rahmi B. 
Ziyaeddin B. 
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Ş. Karahisar 

Tevfik B. 
Tekirdağ 

Celâl Nuri B. 
Cemil B. 

Faik B. 
Tokat 

Hüseyin Hüsnü B. 
Süreyya Tevfik B. 
Şevki B. 

I •*»: 

Trabzon 
Hasan B. 
Nebizade Hamdi B. 
Şefik B. 

Vrfa 
Doktor Refet B. 

Mahmut B. 
Yozgat 

Avni B. 
Salih B. 

Zonguldak 
Celâl Sahir B. 
Rağıp B. 

Türkiye Cümhuriyetile İspanya Hükümeti arasında imza edilen uzlaşma, 
adlî tasviye ve hakem muahedesinin tasdiki hakkındaki kanunun neticei arası 

( Kanun kabul edilmiştir ) 

Adana 
Hilmi B. 
Kadri B. 

Afyon Karahisar 
izzet Ulvi .B. 
Ruşen Eşref B. 

Aksaray 
Besim Atalay B. 
Kâzım B. 

Amasya 
Esat B. 

Ankara 
Ali B, 
Halit Ferit B. 
İhsan B. 
Rifat B. 
Sami B. 
Şakir B. 

Antalya 
Ahmet Saki B. 
Hasan Sıtkı B. 
Süleyman Şevket B. 

Artvin 
Memet Ali B. 

Âza adedi 
Reye iştirak edenler : 

Kabul edenler 
Reddedenler 
Müstenkifler 

Reye iştirak etmiyenler 
Münhaller . 

316 
186 
186 

: 0 
0 

130 
0 

/ Kabul edenler / 
Aydın 

Emin Fikri B. 
Mitat B. 
Tahsin B. 

Balıkesir 
Ali Şuuri B. 
Emin B. 
tsmail Hakkı B. 
Memet Akif B. 
Osman Niyazi B. 
Sadık B. 

Bayazıt 
ihsan B. 
Halit B. 
Şefik B. 

Bitlis 
Muhiddin B. 

Bolu 
Doktor /Emin Cemal B. 
Hasan Cemil B. 
Şükrü B. 

Burdur 
Mustafa Şeref B. 
Salih Vahit B. 

Bursa 
Ahmet Münür B. 
Asaf B. 
Bakteriyolok Refik B. 
Dr. Şefik Lûtfi B. 
Esat B. 
Muhlis B. 
Mustafa Fehmi ^ . 
Refet B. 
Semih B. 

Çanakkale 
Memet B. 
Ziya Gevher B. 

Çankırı 
Mustafa Abdülhalik B. 
Rifat B. 
Talat B. 
Ziya B. 

Çorum 
ismet B. 
Ziya B. 

Denizli 
Doktor Kâzım B. 
Hıîydar Rüştü B. 
Yusuf B. 

Diyarbekir 
Ishak Refet B. 
Kâzım Pş. 
Rüştü B. 

Edime 
Hasan Hayri B. 
Şakir B. 

Elâziz 
Fazıl Ahmet B. 
Hasan Tahsin B. 
Ahmet Saffet B. 
Nakyeddin B. 

Erzincan 
Abdülhak B. 
Aziz Samih B. 

Erzurum 
Aziz B. 
Doktor Ahmet Fikri B. 
Nafi Atuf B. 
Naföz B. 
Necip Asım B. 
Tahsin B. , 

Eskişehir 
Ali Ulvi B. ^ f g 
Emin B. 

I ^ ; . # 

15 
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Doktor İsmail Besim Pş. 
Sait B. 

Gazi Antep 
Ahmet Eemzi B. 
Ali Cenani B. 
Ferit B. 
Reşit B. 
Şahin B. 

Giresun 
Hakkı Tarık B. 
TaJıir B. 

Gümüşane 
Hasan Fhemi B. 
Şevket B. 

Hakâri 
İbrahim B. 

İçel 
Hakkı B. 

İsparta 
Hakim Rıza B. 
Hüseyin Hüsnü B. 
İbrahim B. 
Mükerrem B. 

İstanbul 
Dokktor Hakkı Şinâsi Pş. 
Doktor Nureddin Ali B. 
Fuat B. 
Hüseyin B. 
Ziyaeddin B. 

İzmir 
Ahmet Enver B. 
Hüseyin B. 
Münür B. 
Saraçoğlu Şükrü B. 

Kars 
Baha Tali B. 
Doktor Sadreddih B. 

Faik B. 
clalit B. 

Kastamonu 
Cemal B. 

Kayseri 
Ahmet Hilmi B. 
Doktor Bürhaneddin B. 
Hasan Ferit B. 
Reşit B. 

Kırklareli 
Şevket B. 

Kırşehir 
Lûtfi Müfit B. 

Kocaeli 
ibrahim B. 
Kemaleddin B. 
Rağıp B. 
Salâhaddin B. 

Konya 
Ahmet Hamdi B. 
Fuat B. 
Hüsnü B. 
Kâzım Hüsnü B. 
Zaim B. 
Mustafa B. 
Naim Hazım B. 
Refik B. 
Tevfik Fikret B. 
Zühtü B. 

Kütahya 
ibrahim B. 
ismail Hakkı B. 
Niyazi Asım B. 
Ragrp B. 
Recep B. 

Malatya 
Doktor Fazıl Berki B. 

Doktor Hilmi B. 
Vasıf B. 

Manisa 
Bahri B , 
Doktor Saim B. 
Kemal B. 
Osman B. 
Yaşar B. 

Maraş 
Abdülkadir B. 

Mardin 
Ali Rıza B. 
İrfan Ferit B. 
Nuri B. 

Mersin 
Hakkı B. 
Ali Münif B. 

Muğla 
Ali Nazmi B. 
Nuri B. 

Niğde 
Ata B. 
Galip B. 

Ordu 
Hasan Fahri B. 
Hamdi B. 
ismail B. 
Şevket B. 

Rize 
Akif B. 
AİİB. 
Fuat B. 

Samsun 
Ali Rana B. 
Avni B. 
Doktor Asım B. 
Ethem B. 

jNusret Sadullah B. 
Siirt 

Halil Hulki B. 
Sivas 

İbrahim Alâeddin B. 
Rasim B. 
Remzi B. 
Şemseddin B. 

Ş. Karahisar 
İsmail B. 
Memet Emin B. 

Tokat 
iBekir Lûtfi B. 
Mustafa Vasfi B. 

Trabzon 
Abdullah B. 
Ali Becil B. 
Arif B. 
Daniş B. 
Süleyman Sırrı B. 

Urfa 
Ali Saip B. 
Ferit Celâl B. 
Refet B. 

Van 
Hakkı B. 
Münip B. 

Yozgat 
Hamdi B. 
Süleyman Sırrı B. 
Tahsin B. 

Zonguldak 
Halil B. 
Hüsnü B. 
Memet Nazif B. 
Rifat B. 

/ Reye iştirak etmiyenler ] 

Adana 
Kemal B. 
Zamir B. 

Afyon Karahsar 
Ali B. 
Haydar B. 
izzet B. 
Musa Kâzım B. 

Aksaray 
Neşet B. 

Amasya 
ismail Hakkı B. 
Nafiz B. 

Ankara 
Gazi Müştaka Kemal Pş. 
Talât B. 

Antalya 
Doktor Cemal B. 
Rasih B. 

Artvin 
Asım B. 

Aydın 
Dr. Reşit Galip B. 
Dr. Mazhar B. 

Balıkesir 
Fahreddin B. 
Hayreddin B. 
Kâzım Pş. 
Memet Cavit B. 

I Bilecik 
Asaf B. 
ibrahim B. 
Rasim B. 

Bitlis 
Ilyas Sami B. 
Muhiddin Nami B. 

Bolu 
Cavat Abbas B. 
Falih Rıfkı B. 
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Cebelibereket 
Ali Rıza B. 
Naci Pş. 
Memet Sabri B. 

Çanakkale 
Sjraıih Rifat B. 
Şükrü B. 

Çorum 
Doktor Musatafa B. 
îsmail Kemal B. 
Münür B. 

Denizli 
Emin Aslan B. 
Mazhar Müfit 
Necip Ali B. 

Diyarbekir 
Zekâi B. 

Edirne 
Fayik B. 
Zeki Mesut B. 

Elâziz 
Hüseyin B. 

Erzincan 
Saffet B. 

Erzurum 
Asım B. 

Gazi Antep 
Kılıç Ali B. 

Giresun 
Hacim Muhiddin B. 
Kâzım B. 
Şevket B. 

Gümüşane 
Cemal Hüsnü B. 
Halil Nihat B. 

İçel 
Emin B. 

İstanbul 
Abdülhak Hâmit B. 
Akçora Oğlu Yusuf B. 
Ahmet Rasim B. 
Doktor Refik B. 
Edip Servet B. 
Hamdi B. 
Hamdullah Sup|ıi B. 
Haydar B. 
îhsan Pş. 
Süreyya Pş. 
Tevfik Kâmil B. 

İzmir 
Doktor Tevfik Rüştü B. 
Kâmil B. 
Mahmut Esat B. 
Mahmut Celâl B. 
Mustafa Rahmi B. 
Osman zade Hamdi B. 
Vasıf B. 

Kars 
Ağa Oğlu Ahmet B. 

Kastamonu 
Ali Rıza B. 
Hasan Fehmi B. 
Memet Fuat B. 
Refik B. 
'elet B. 

Kayseri 
Doktor Halit B. 

Kırklareli 
Doktor Fuat B. 
Memet Nahit B. 

Kırşehir 
Hazim B. 
I Yahya Galip B. 

Kocaeli 
İbrahim Süreyyea B. 
|Kılıç Oğlu Hakkı B. 
Reşit Saffet B. 

Konya 
Musa Kâzim B. 

Kütahya 
Cevdet B. 
İNıiri B. 

\ Malatya 
Abdülmuttalip B. 
ismet Pş. 
İMahmut Nedim B. 

Manisa 
Akif B. 
Kani B. 
İMitat B. 
Mustafa Fevzi B. 

Maraş 
İBehcet B. 
Memet B. 
Mitat B. 

Mardin 
lAbdürrezzak B. 
(Yakup Kadri B. 

Muğla 
[Şükrü Kaya B. 
Yunus Nadi B. 

Niğde 
Fayik B. 
Halit B. 

, Ordu 
Recai B. 

Rize 
Atıf B. 
Esat B. 

Hasan Cavit B.< 
Samsun 

Adil B. 
Siirt 

Mahmut B. 
Sinop 

Recep Zühtü B. 
Refik îsmail B. 
Yusuf Kemal B. 

Sivas 
Necmeddin Sadık B. 
Rahmi B. 
Ziyaeddin B. 

Ş. Karahisar 
Tevfik'B. 

Tekirdağ 
Celâl Nuri B. 
Cemil B. 
Fayik B. 

Tokat 
Hüseyin Hüsnü B. 
Süreyya Tevfik B. 
Şevki B. 

Trabzon 
I i asan B. 
.Nebi zade Hamdi B. 
Şefik B. 

Urfa 
Doktor Refet B. 
Mahmut B. 

Yozgat 
Avni B. 
Salih B. 

Zonguldak 
Celâl Sahir B. 
Rağıp B. 
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Pulluk ve diğer ziraî alât için bir sermaye tesisine dair kanunun 
neticei arası 

( Kanun kabul edilmiştir ) 

Adana 
Hilmi B. 
Kadri B. 

Afyon Karahisar 
İzzet Ulvi B. 
Ruşen Eşref B. 

Aksaray 
Besim Atalay B. 
Kâzım B. 

Amasya 
Ssat B. 

Ankara 
Ali B. 
Halit Ferit B. 
ihsan B. 
Rifat B< 
Sami B. 
Şakir B. 

Antalya 
Ahmet Saki B. 
Hasan Sıtkı B. 
Süleyman Şevket B. 

Artvin 
Memet Ali B. 

Aydın 
Emin Fikri B. 
Mitat B. 
Tahsin B. 

Balıkesir 
Ali Şuuri B. 
Emin B. 
ismail Hakkı B. 
Memet Akif B. 
Osman Niyazi B. 
Sadık B. 

Bayazıt 
îhsan B. 

Âza adedi : 316 
Reye iştirak edenler : 182 

Kabul edenler : 182 
Reddedenler ı.̂ o 

. Müstenkifler :" o 
Reye iştirak etmiyenler : 134 

Mûnhaller : o 

/ Kabul edenler ] 

Halit B. 
Şefik B. 

Bitlis 
Muhiddin B. 

Bolu 
Doktor Emin Cemal B. 
Hasan Cemil B. 
Şükrü B. 

Burdur 
Mustafa Şeref B. 
Salih Vahit B. 

Bursa 
Ahmet Münür B. 
Asaf B. 
Bakteriyolok Refik B. 
I >r. Şefik Lûtfi 13. 
Esat B. 
Muhlis B. 
Mustafa Fehmi B. 
Refet B. 
Semih B. 

Çanakkale 
Memet B. 
Ziya Gevher B. 

Çankırı 
Mustafa Abdülhalik B. 
Rifat B. 
Talat B. 
Ziya B. 

Çorum 
ismet B. 
Ziya B. 

Diyarbekir 
tshak Refet B. 
Kâzım Pş. 
Rüştü B. 

Edirne 
Hasan Hayri B. 
Şakir B. 

Elâziz 
Fazıl Ahmet B. 
Hasan Tahsin B. 
Ahmet Saffet B. 
Nakyeddin B. 

Erzincan 
Abdülhak B. 
Aziz Samih B. 

Erzurum 
Aziz B. 
Doktor Ahmet Fikri B. 
Nafi Atuf B. 
Nafiz B. 
Necip Asım B. 
Tahsin B. 

Eskişehir 
Ali Ulvi B. 
Emin B. 
Doktor ismail Besim Pş. 
Sait B. 

Gazi Antep 
Ahmet Remzi B. 
Ali Cenani B. 
Ferit B. 
Reşit B. 

Denizli Şahin B. 
Doktor Kâzım B, i Giresun 
Haydar Rüştü B. Hakkı Tank B. 
Yusuf B. Tahir B. 

Günıüşane 
Şevket B. 

Hakâri 
İbrahim B. 

îçel 
Hakkı B. 

İsparta 
Hakim Rıza B. 
Hüseyin Hüsnü B. 
ibrahim B. 
Mükerrem B. 

istanbul 
Dokktor Hakkı Şinasi Pş 
Doktor Nureddin Ali B. 
Fuat B. 
Hüseyin B. 
Ziyaeddin B. 

İzmir 
Ahmet Enver B. 
Hüseyin B. 
Münür B. 

Kars 
Baha Tali B. 
Doktor Sadreddin B. 
Faik B. 
Halit B. 

Kastamonu 
Cemal B. 

Kayseri 
Ahmet Hilmi B. 
Doktor Bürhaneddin B. 
Hasan Ferit B. 
Reşit B. 

Kırklareli 
Şevket B. 
Lûtfi Müfit B. 
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Kocaeli 
İbrahim B. 
Kemaleddin B. 
Rağıp B. 
Salâhaddin B. 

Konya 
Ahmet Hamdi B. 
Fuat B. 
Hüsnü B. 
Kâzım Hüsnü B. 
Zaim B. * 
Mustafa B. 
Naim Hazım B. 
Refik B. 
Tevfik Fikret B. 
Zühtü B. 

Kütahya 
İbrahim B. 
İsmail Hakkı B. 
Niyazi Asım B. 

Malatya 
Doktor Fazıl Berki B. 
Doktor Hilmi B. 
Vasıf B. 

Manisa 
Bahri B. 
Doktor Saim B. 
Kemal B. 
Osman B. 
Yaşar B. 

Maraş 
Abdülkadir B. 

Mardin 
Ali Rıza B. 
İrfan Ferit B. 
Nuri B. 

Mersin 
Ali Münif B. 
Hakkı B. 

Muğla 
Ali Nazmi B. 
Nuri B. 

Niğde 
Ata B. 
Galip B. 

Ordu 
Hasan Fahri B. 
Hamdi B. 

İsmail B. 
Şevket B. 

Rize 
Akif B. 
Ali B. 
Fuat B. 

Samsun 
Ali Rana B. 
Avni B. 
Doktor Asım B. 
Ethem B. 
Nusret Sadullah B„ 

Siirt 
Halil Hulki B. 

Sivas 
İbrahim Alâeddin B. 
Rasim B. 
Remzi B. 
Şemseddin B. 

Ş. Karahisar 
İsmail B. 
Memet Emin B. 

Tokat 
Bekir Lûtfi B. 

Mustafa Vasfi B. 
Trabzon 

Abdullah B. 
4.1i Becil B. . 
Arif B. 
Daniş B. 
Süleyman Sırrı B. 

TJrja 
Ali Saip B. 
Ferit Celâl B. 
Refet B. 

Van 
Hakkı B. 
Münip B. 

Yozgat 
Hamdi B. 
Süleyman Sırrı B. 
Tahsin B. 

» Zonguldak 
Halil B. 
Hüsnü B. 
Memet Nazif B, 
Rifat B, 

/ Reye iştirak etmiyenler J 
Adana 

Kemal B. 
Zamir B. 

Afyon Karahisar 
AliB. 
Haydar B. 
İzzet B. 
Musa Kâzım B. 

Aksaray 
Neşet B. 

Amasya 
İsmail Hakkı B. 
Nafiz B. 

Ankara 
Gazi Müştaka Kemal Pş. 
Talat B. 

Antalya 
Doktor Cemal B. 
Rasih B. 

Artvin 
Asım B. 

Aydın 
Dr. Reşit Galip B. 

Dr. Mazhar B. 
Balıkesir 

Fahreddin B. 
Hayreddin B. 
Kâzım Pş. 
Memet Cavit B. 

Bilecik 
Asaf B. 
İbrahim B. 
Rasim B. 

Bitlis 
llyas Sami B. 
Muhiddin Nami B. 

Bolu 
Cayat Abbas B. 
Falih Rıfkı B. 

Cebelibereket 
Ali Rıza B. 
Naci Pş. 
Memet Sabri B. 

Çanakkale 
Samih Rifat B. 
Şükrü B. 

Çorum 
Doktor Musatafa B. 
İsmail Kemal B. 
Münür B. 

Denizli 
Emin Aslan B. 
Mazhar Müfit 
Necip Ali B. 

Diyarbekir 
Zekâi B. 

Edirne 
Fayik B. 
Zeki Mesut B. 

Elâziz 
Hüseyin B. 

Erzincan 
Saffet B. 

Erzurum 
Asım B. 

Gazi Antep 
Kılıç Ali B. 

Giresun 
Hacim Muhiddin B. 

Kâzım B. 
Şevket B. 

Gümüşane 
Cemal Hüsnü B. 
Halil Nihat B. 
Hasan Fhemi B. 

îçel 
Emin B. 

İstanbul 
Abdülhak Hâmit B. 
Akçora Oğlu Yusuf B. 
Ahmet Rasim B. 
Doktor Refik B. 
Edip Servet B. 
Hamdi B. 
Hamdullah Suphi B. 
Haydar B. 
İhsan Pş. 
Süreyya Pş. 
Tevfik Kâmil B. 

İzmir 
Doktor Tevfik Rüştü B. 
Kâmil B. 
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Mahmut Esat B. 
Mahmut Celâl B. 
Mustafa Rahmi B. 
Osman zade Hamdi B. 
Saraçoğlu Şükrü B. 
Vasıf B. 

Kars 
Ağa Oğlu Ahmet B. 

Kastamonu 
Ali Rıza B. 
Hasan Fehmi B. 
Mcmet Fuat B. 
Refik B. 
Velet B. 

Kayseri 
Doktor Halit B. 

Kırklareli 
Doktor Fuat B. 
Memet Nahit B. t 

Kırşehir 
Hazim B. 
Yahya Galip B. 

Kocaeli 
İbrahim Süreyyea B. 

Kılıç, Oğlu Hakkı B. 
Reşit Saffet B. 

Konya 
Musa Kâzım B. 

Kütahya 
Cevdet B. 
INuri B. 
Ragıp B. 
Recep B. 

Malatya 
Abdülmuttalip B. 
İsmet Pş. 
Mahmut Nedim B. 

Manisa 
Akif B. 
Kani B. 
Mitat B. 
Mustafa Fevzi B. 

Maraş 
Behçet B. 
Memet B. 
Mitat B. 

Mardin 
Abdürrezzak B. 

Yakup Kadri B. 
Muğla 

Şükrü Kaya B. 
Yunus Nadi B. 

Niğde 
Fayik B. 
Halit B. 

Ordu 
Recai B. 

Rize 
Atıf B. 
Esat B. 
Hasan Cavit B. 

Samsun 
Adil B. 

Siirt 
Mahmut B. 

Sinop 
Recep Zühtü B. 
Refik İsmail B. 
Yusuf Kemal B. 

Sivas 
Necmeddiıı Sadık B. 
Rahmi B. 

Ziyaeddin B. 
Ş. Karahisar 

Tevfik B. 
Tekirdağ 

Celâl Nuri B. 
Cemil B. 
Fayik B. 

Tokat 
Hüseyin Hüsnü B. 
Süreyya Tevfik B. 
Şevki B. 

Trabzon 
Hasan B. 
Nebi zade Hamdi B. 
Şefik B. 

Vrfa 
Doktor Refet B. 
Mahmut B. 

Yozgat 
Avni B. 
Salih B. 

Zonguldak 
Celâl Sahir B. 
Rağıp B. 

Ziraat Bankasınca tedarik olunacak tohumlukların satış zararlarının 
ödenmesi hakkındaki kanunun neticei arası 

(Kanun kabul edilmiştir) 
Âza adedi : 316 

Reye iştirak edenler : 182 
Kabul edenler : 182 

Reddedenler : o 
Müstenkifler : o 

Reye iştirak etmiyenler : 134 
Münhaller : o 

[Kabul edenler] 
Adana 

Hilmi B. 
Kadri B. 

Afyon Karahisar 
İzzet Ulvi B. 
Ruşen Eşerf B. 

Aksaray 
Besim Atalay B. 
Kâzım B. 

Esat B. 

Ali B. 
Halit B. 
İhsan B. 
Rifat B. 
Şakir B. 
Sami B. 

Amasya 

Ankara 

Antalya 
Ahmet Saki B. 
Hasan Sıtkı B. 
Süleyman Şevket B. 

Artvin 
Mehmet Ali B. 

Aydın 
Emin Fikri B. 
Mitat B. 

Tahsin B. 
Balıkesir 

Ali Şuuri B. 
Emin B. 
İsmail Hakkı B. 
Memet Akif B. 
Osman Niyazi B. 
Sadık B. 

- 2 0 -
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Bayaztt 
îhsan B. 
Halit B. 
Şefik B. 

Bitlis 
Muhittin Nami B. 

Bolu 
Dr. Emin Cemal B. 
Hasan Cemil B. 
Şükrü B. 

Burdur 
Mustafa Şeref B. 
Salih Vehit B. 

Bursa 
Ahmet Münür B. 
Asaf B. 
Bakteriyolok Eerik B. 
Dr. Refik Lûtfi B. 
Esat B. 
Muhlis B. 
Mustafa Fehmi B. 
Refet B. ( Rs. V . ) 
Senih B. 

Çanakkale 
Memet B. 
Ziya Cevher B. 

Çankırı 
Mustafa Abdülhalik B. 
Rifat B. 
Talat B. v ' 
Ziya B. 

Çorum 
İsmet B. 
Ziya B. 

Denizli 
Dr. Kâzım B. 
Haydar Rüştü B. 
Yusuf B. 

Diyarbekir 
Ishak Refet B. 
Kâzım Pş. 
Rüştü B. 

Edirne 
Hasan Hayri B. 
Şakir B. (V.) 

Elâziz 
Fazıl Ahmet B. 
Hasan Tahsin B. 
Ahmet B. * 

Nakyeddin B. 
Erzincan 

Abdülhak B. 
Aziz Samih B. 

Erzurum 
Aziz B. 
Ahmet Fikri B. 
Nafi Atuf B. 
Nafiz B. 
Necip Asım B. 
Tahsin B. 

Eskişehir 
Ali Ulvi B. 
Emin B. 
Dr. İsmail Besim Pş. 
Sait B. 

Gazi Antep 
Ahmet Remzi B. 
Ali Cenani B. 
Ferit B. 
Reşit B. 
Şahin B. 

Giresun 
Hacim Muhiddin B. 
Tahir B. 

Gümüşane 
Şevket B. 

Hakan 
ibrahim B. 

İçel 
Hakkı B. 

İsparta 
Hakim Rıza B. 
Hüseyin Hüsnü B. 
îbrahinr B. 
Mükerrem B, 

İstanbul 
Dr. H^,kkı Şinasi Pş. 
Dr. Nurettin Ali B. 
Fuat B. 
Hüseyin B. 
Ziyaettin B. 

İzmir 
Ahmet Enver B. 
Hüseyin B. 
Münür B. 

Kars 
Baha tali B. 
Dr. Sadreddin B. 

Faik B. 
Halit B. 

Kastamonu 
Cemal B. 

Kayseri 
Ahmet Hilmi B. 
Dr. Burhaneddin B. 
Hasan Ferit B. 
Reşit B. 

Kırklareli 
Şevket B. 

Kırşehir 
Lûtfi Müfit B. 

Kocaeli 
ibrahim B. 
Kemalettin B. 
Ragıp B. 
Salâhattin B. 

Konya 
Ahmet Hamdi B. 
Fuat B. 
Hüsnü B. 
Kâzım Hüsnü B. 
Kemal Zaim B. 
Mustafa B. 
Naim Hazim B. 
Refik B. 
Tevfik Fikret B. 
Zühtü B. 

Kütahya 
ibrahim B. 
ismail Hakkı B. 
Niyazi Asım B. 

Malatya 
Dr. Fazıl Berki B. 
Dr. Hilmi B. 
STasıf B. 

Manisa 
Bahri B. 
Doktor Saim B. 
Kemal B. 
Osman B. 
Yaşar B. 

Maraş 
Abdülkadir B. 
/ Mardin 

Ali Rıza B. 
irfan Rerit B. 
Nuri B. 
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Mersin 
Ali Münif B. 
Hakkı B. 

Muğla 
Ali Nazmi B. 
Nuri B. 

Niğde 
Ata B. 
Galip B. 

Ordu 
Hasan Fahri B. 
Hamdi B. 
ismail B. 
Şevket B. , 

Bize 
Akif B. 
A l i B . 
Fuat B. 

Samsun 
Ali Rana B. 
Avni B. 
Doktor Asım B. 
Ethem B. 
Nusret Sadullah B. 

Sirrt 
Halil Hulki B. 

Sivas 
İbrahim Alâettin B. 
Rasim B. 
Remzi B. 
Şemseddin B. 

Ş. Karahisar 
İsmail B. 
Memet Emin B. 

Tokat 
Bekir Lûtfi B. 
Mustafa Vasfi B. 

Trabzon 
Abdullah B. 
Ali Becil B. 
Arif B. 
Daniş B. 
Süleyman Sırrı B. 

Vrfa 
Ali Saip B. 
Ferit Celâl B. 
Refet B. 

Van 
Hakkı B. 



Münip B. 
Yozgat 

Marndı B. 

Süleyman Sırrı B. 
Tahsin B. 

Zonguldak 
Halil B. 

Hüsnü B. 
İMemet Nazif B. 
Rifat B. 

[Reye iştirak etmiyenlerJ 

Adana 
Kemal B. 
Zamir B. 

Afyon Karahiser 
Ali B. 
Haydar B. 
îzzet B. 
Musa Kâzım B. 

Aksaray 
Neşet B. 

Amasya 
İsmail Hakkı B. 
Nafiz B. 

Ankara 
Gazi Mustafa Kemal 
Pş. ( R. C.) 
Talât B. 

Antalya 
Dr. Cemal B. 
Rasih B. 

Artvin 
Asım B. 

Aydın 
Dr. Reşit Galip B. 
Dr. Mazhar B. 

Balıkesir 
Fahreddin B. 
Hayreddin B. 
Kâzım Pş. (M. M. Rs.) 
Memet Cavit B. 

Bilecik 
Asaf B. 
İbrahim B. 
Rasim B. 

Bitlis 
îlyas Sami B. 
Muhittin B. 

Bolu 
C.evat Abbas B. 
Falif Rıfkı B. ( I . A . ) 

Cebelibereket 
Ali Rıza B. j 

!Naci Pş. 
Sabri B. 

Çanakkale 
Samih Rifat B. 
Şükrü B. 

Çorum 
Dr. Mustafa B. 
ismail Kemal B. 
Münür B. 

Denizli 
Emin Aslan B. 
Mazhar Müfit B. 
Necip Ali B. (I. Â.) 

Diyarbekir 
Zekâi B. 

Edirne 
Faik B. 
Zeki Mesut B. 

Elâziz 
Hüseyin B. 

Erzincan 
Saffet B. 

Erzurum 
Asım B. 

Gazi Antep 
Kılıç Ali B. 

Giresun 
Hakkı Tank B. 
Kâzım B. 
Şevket B. 

Gümüşane 
Cemal Hüsnü B. ( V. ) 

Halil Nihat B. 
Hasan Fehmi B. 

•İçel 
Emin B. 

İstanbul 
Abdülhak Hâmit B. 
Akçoraoğlu Yusuf B. 
Ahmet Rasim B. 
Dr. Refik B. ( V. ) 
Edip Servet B. 

Hamdi B. 
Hamdullah Suphi B. 
Haydar B. 
İhsan Pş. 
Süreyya Pş. 
Tevfik Kâmil B. 

İzmir 
Dr. Tevfik Rüştü B. (V.) 
Kâmil B. 
Mahmut Esat B. (V) 
Mahmut Celâl B. 
Mustafa Rahmi B. 
Osmanzade Hamdi B. 
Saraçoğlu Şükrü B. (V) 
Vasıf B. 

Kars 
Ağaoğlu Ahmet B. 

Kastamonu 
Ali Rıza B. 
Hasan Fehmi B. 
Memet Fuat B. 
Refik B. 
Velet B. 

Kayseri 
Dr. Halit B. 

Kırklareli 
Dr. Fuat B. 
Memet Nahit B. 

Kırşehir 
Hazim B. 
Yahya Galip B. 

Kocaeli , 
İbrahim Süreyya B. 
Kılıcoğlu Hakkı B. 
Reşit Saffet B. 

Konya 
Musa Kâzım B. 

Kütahya 
Cevdet B. 
Nuri B. 
Recep B. (V. ) 
Ragıp B. 

I Malatya 
Abdülmuttalip B. 
İsmet Pş. ( Bş. V. ) 
Mahmut Nedim B. 

Manisa 
Akif B. 
Kani B. 
Mitat B. 
Mustafa Fevzi B. 

Maraş 
Behçet B. 
Memet B. 
Mitat B. 

Mardin 
Abdürrezzak B. 
Yakup Kadri B. 

Muğla 
Şükrü Kaya B. 
Yunus Nadi B. 

Niğde 
Faik B. 
Halit B. 

Ordu 
Recai B. 

Rize 
Atıf B. 
Esat B. 
Hasan Cavit B. 

Samsun 
Adil B. 

Sirrt 
Mahmut B. 

Sinop 
Recep Zühtü B. 
Refik İsmail B. 
Yusuf Kemal B. 

Sivas 
Necmettin Sadık B 
Rahmi B. 
Ziyaeddin B. 

Ş. Karahisar 
Tevfik B. 
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Tekirdağ 
Celâl Nuri B. 
Cemil B. 
Faik B. 

Tokat 
Hüseyin Hüsnü B. 

İ : 67 
• ISüreyya Tevfik B. 

Şevki B. 
Trabzon 

Hasan B. 
Nebizade Hamdi B. 

2 - 6 - 1 9 3 0 C i 1 
[Şefik B. 

TJrfa 
Doktor Refet B. 
Mahmut B. 

Yozgat 
Avni B. 

ISaİih B. 
Zonguldak 

Celâl Sahir B. 
Rağıp B. 
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SIRA No 214 

Kat'î ticaret muahedeleri akdi için müzakereye başlanmış 
veya başlanacak olan devletlerle muvakkat ticari itilâflar 
akdine dair 1/682 numaralı kanun lâyihası ve Hariciye ve 

İktisat Encümenleri mazbataları 

r. c. 
Başvekâlet I8-V-1930 

Muamelât Müdürlüğü . 
Sayı 6Jİ580 

B. M. M. Yüksek Reis l iğ ine 

kat'î. ticaret muahedeleri akdi için müzakereye başlanmış veya başlanacak 
olan devletlerle muvakkat ticarî itilâflar akdine dair Hariciye Vekâletince hazır
lanan ve İcra Vekilleri Heyetinin 14/V/930 tarihli içtimamda Yüksek Meclise arzı 
kararlaştırılan kanun lâyihası esbabı mucibe mazbatasile birlikte takdim 
olunmuştur 

Muktazasınm ifasına ve neticesinin iş'arına müsaade buyruimasmı rica ederim 
efendim, Başvekil 

ismet 

Esbabı mucibe 

Türkiye Cünihuriyetile henüz kat'î ticaret muahedeleri akdetmemiş olan Dev-
letlerlerle, kat'î ticaret muahedeleri akit ve tatbik edilinceye kadar, Hükümetçe 
akdedilecek muvakkat ticarî itilaflar için 1005 ve 1410 numaralı kanunlar ile tayin 
ve kabul olunan müddet 1 haziran 1930 da hitam bulacaktır. 

Bu kabil Devletlerden ekserisi ile kat'î ticaret muahedeleri akdedilmiş ise de 
henüz bazdan ile yapılamamıştır. Diğer taraftan kat'î ticaret muahedelerinden 
lüzumuna binaen fesh olunanların yahut müddeti hitam bulmak üzere olanların 
yerlerinefyine kat'i ticaret muahedeleri akdi için başlanılan müzakerelerden vaktin
de intaç edilemiyecek veya intaç edilse bile Büyük Millet Meclisince tasdik ve tasdik
namelerin ihzar ve taatisi mümkün olamıyacak olanlar da bulunabilir. Binaenaley 
beynelmilel ticaretimizin müşkülât ve teşettüte oğramasma meydan verilmemek 
üzere ve şimdiye kadar olduğu veçhile zikrolunan hallerde münasip bir müddetle 
Hükümetçe muvakkat ticarî itilâflar akdi zarurî görülmüş ve merbut kanun 
lâyihası bu maksadı teminen tanzim ve takdim edilmiştir. 



— I — 
Hariciye Encümeni mazbatası 

T. B. M. M. 
Hariciye Encümeni 

Karar No. 19 2 4 - V - 1 9 3 0 
Esas No. 1/682 

Yüksek Reisliğe 
Kat'i Ticret muahedeleri akdi için kendilerde müzakereye başlanmış ve baş

lanacak olan Devletler ile muvakkat ticaret itilâfları akdine dair kanun lâyihası 
Başvekâlet tezkeresile birlikte encümenimize tevdi edilmekle tetkik ve müzakere 
olundu. 

Hükümetin esbabı mubibesinde beyan edildiği veçhile beynelmilel ticaretimizin 
hiç bir suretle müşkilâta uğramamasını temin maksadile teklif olunan bu kanun 
lâyihası esas itibarile encümenimiz tarafından da kabul edilmiştir. Havale mu
cibinde İktisat Encümenine tevdi edilmek üzere Yüksek Reisliğe takdim kılındı. 

Ha. En. Rs. 
Erzincan 

Saffet ziya 

M. M. 
Siirt 

Kâ 
Edirne 

Zeki Mesut 

A. • 

Aza 
/. Süregya 

A. 

Aza 
M. Nuri 

Âza 
N.Sadullah 

İktisat Encümeni mazbatası 

T. B. M. M. 
iktisat Encümeni 
Kar„rNo.xxw 29-V-1930 

Esas No. 4J68Z 
Yüksek Reisliğe 

Kat'i ticaret muahedeleri akdi için müzakereya başlanmış veya başlanacak 
olan Devletlerle muvakkat ticarî itilaflar akdine dair olan kanun lâyihası ile 
esbabı mucibesi ve hariciye Encümeninin mazbatası tetkik ve müzakere olundu. 

Bir taraftan Lozan muahedesine merbut ticaret mukavelenamesinin müddetinin 
hitam bulması ve diğer taraftan gümrük tarife kanununun mevkii meriyete geçmesi 
dolayısils bir kısım Devletlerle evvelce yapdığımız ticaret mukavelelerinin feshine 
zaruret hasıl olduğundan iktisap edilen yeni vaziyet ve vazolunan yeni prensip
ler üzerine Hükümetimiz tarafınden bilumum Devletlerle müceddeden mukavele
ler akdine başlanmıştı. Bunlardan bir kısmı intaç edilerek Meclisi Âlice de tas
dik kılınmış isede diğer bir kısmının müzakereleri henüz bitmemiş ve Mısîr ve 
Yunanistan gibilerde ise müzakereye bile daha girişilmemiştir. 

Bu gibilerde münasebatı tüccariyemizin halelden vikayesi için Hükümet tara
fından muvvakkat ticarî itilaflar akddedilebilmesine dair olan salâhiyet te 1930 
senesi haziranının birinde hitama ereceğindend bu salâhiyetin temdidi yukarıda 
arzolunan Devletlerle olan ticarî münasebatımızm azamî tarife tatbikatına maruz 
.kalmaması noktai nazarından icap etmekte ve menfaatimizde bunu istilzam eyle-



mekte olduğundan kanun lâyihasının aynen kabulüne karar verilmiştir. 
Yüksek Reisliğe tekdim kılındı. 

*İk; En. R&. M. Muharriri Kâtip Âza Âza Âza 
Burdur Mardin Zonguldak Konya Manisa Çorum 

Mustafa Şeref Ali Riza Hüsnü Riza A. Hamdi Yaşar Ziya 
Âza Âza Âza Âza Âza Âza Âza 

Mardin İstanbul Kütahya İzmir Yozgat Ş. Karehisar 
Nuri A. Hamdi Cevdet Hüseyin Tahsin ismail Rahmi 

Hükümetin teklifi 
RaVi Ticaret muahedeleri akid için müzakereye başlanmış veya başlanacak 

Devletlerle muvakkat Ticarî itilâflar akdine dair kanun 
Madde l - Katı Ticaret Muahedeleri akdi için kendilerde müzakereye başlan

mış veya başlanacak dlan Devletlere, akddedilecek muahedeler meriyete girinceye 
kadar, muvakkat ticarî itilâflar akdine Hükümet mezundur. 

Bu suretle bir veya bir kaç defada olarak akddedilecek muvakkat ticarî itilâfın 
müddeti 1932 senesi mayıs gayesini tecavüz edemez. 

Madde 2 - Bu kanun neşri tarihinde muteberdir. 

Madde 3 - Bu kanunun icrasına, İcra Vekilleri Heyeti memurdur. \ 
14/V/1930 

Bş.V. Ad. V. M. M. V. Da. V. Ha.V. Ma.V. Mf.V. 
ismet İçti.bulunmadı M, Abdulhalik .Ş. Kaya Dr. T. Rüştü Ş. Saraçoğlu Cemal Hüsnü 

Na.V. ÎK.V. S6îtM.V. 
Recep Şakır Dr. Refik 





SIRANQ213 

Türkiye Cümhuriyetile İspanya hükümeti arasında imza 
edilen uzlaşma adlî tesviye ve hakem muahedesinin tasdiki 

hakkında I/7I4 numaralı kanun lâyihası ve Hariciye 
Encümeni mazbatası 

T. C. 
Başvekâlet 

Muamelat Müdürlüğü 27 - V - 1930 
Sayı 6/1796 

B. M. M. Yüksek Reisliğine 
Türkiye ile ispanyan arasında uzlaşma, Adlî tesviye ve hakem muahedesi hakkında Hariciye 

Vekâletince hazırlanan ve îcra Vekilleri Heyetinin 26/5/930 tarihli içtimaında Yüksek Meclise arzı 
karalaştırılan kanun lâyihası esbabı mucibesile birlikte, takdim olunmuştur. 

Muktazasının ifasına müsaade buyrulmasını rica ederim efendim. 
Başvekil 

İsmet 

Esbabı mucibe mazbatası 

Cumhuriyet Hükümetinin ispanya Krallık Hükûmetile akdetmiş olduğu hakem ve uzlaşma mu
ahedesi Büyük Millet Meclisinin tetkik ve tasvibine arzolunur. 

iki Devlet arasında mevcut olan dostluk bağlarını kuvvetlendirmek arzusuna istinat eden bu 
muamelede Türkiye ile ispanya arasında zuhur edebilecek her nevi ihtilâfların, diploması yolu 
ile tesviyesine imkân elvermediği hallerde, uzlaşma ve hakem usullerile hallini göstermekte ve bu 
hususta takip edilecek yolları göstermektedir. 

Bu itilâf kezalik Akitlerin yekdiğerine karşı herhangi bir tecavüz harbini millî silâh olarak 
kullanmaktan veya biri veya diğeri aleyhine müteveccih tecavüzkâr bir ihtilâfa dahil olmaktan 
feragati de tazammun etmektedir. 

Beynelmilel ihtilâfları sulh vasıtalarile halletmeği istihdaf eden Cumhuriyet Hükümeti diğer 
bâzı Devletlerle, akdettiği hakem muahedelerine müşabih ve mümasil olan bu muahedeyi imza et
mekle beynelmilel sulh vadisinde yeni bir adım daha atmış oluyor . 

iki Akdeniz Devleti olan Türkiye ile ispanya arasındaki münasebetlerin dostane idamesini temin 
eden ve takip eylediğimiz sulh gayesini müemmin bulunan bu vesikanın tasdiki Yüksek takdirl-
lerinç arzolunur efendim. 



Hariciye Encümeni mazbatası 
T.B.M.M. 

Hariciye Encümeni 
Karar No. 
Esas No. 1/714 

28 - V - 1930 

Yüksek Reisliğe 

Türkiye Cumhuriyeti ile ispanya Kırallığı arasında münakit uzlaşma, "> adlî tesviye ve Hakem 
Muahedenamesinin tasdiki hakkındaki kanun lâyihası ve esbabı mucibe mazbatası Encümenimizee 
tetkik edildi: 

Kanun lâyihasında şekle ait bazı ufak tadilât yapılarak işbu muahedenamenin mezkûr Hükü
metle akti sureti umumiyede tasvip edilmiş olmagla Heyeti Umumiyenin tasdikma arzedilmek üzere 
Yüksek Reisliğe takdim kılındı. 

Ha. En. Rs. M. M. Kâtip Âza Âza Âza 
Erzincan Siirt Edirne Zekât M. Nuri Münür 

Saffet Zıya Zeki Mesut 

Hükümetin teklifi 
Kanun lâyihası 

MADDE 1 — Türkiye Cumhuriyeti ile ispanya 
Krallığı arasında 28 nisan 1930 tarihinde Anka-
rada imza edilmiş olan "Uzlaşma adlî tesviye ve 
hakem,, muahedenamesi ve merbutu mektuplar ka
bul ve tasdik edilmiştir. 

MADDE 2 — işbu kanun neşri tarihinden itiba
ren muteberdir. 

MADDE 3 — işbu kanunun icrasına Adliye ve 
Hariciye Vekilleri memurdur. 

26 - V - 1930 
Bş. V. Ad. V. M. M. V. Da. V. 
îmet M. Esat M. Abdülhahk Ş. Kaya 

Ha. V. Ma. V. Mf. V. 
Dr. T. Rüştü Ş. Saraçoğlu Cemal Hüsnü 

Na.V. İK.V. S. I .M.V. 
Recep Şakir Dr. Refik 

Hariciye Encümeninin tadili 
Kanunun Hariciye Encümeninde tadil edilen 

Şekli 

MADDE 1 — Türkiye Cumhuriyeti ile ispanya 
Krallığı arasında 28 nisan 1930 tarihinde Anka-
rada imza edilmiş olan "Uzlaşma adlî tesviye ve 
hakem,, muahedesi ve merbutu • mektuplar ka
bul ve tasdik edilmiştir. 

MADDE 2 — işbu kanun neşri tarihinden itiba
ren muteberdir. 

MADDE 3 — İşbu kanunun icrasına Hariciye 
Vekili memurdur. 



Türkiye ile İspanya arasında uzlaşma, Adlî Tesviye ve Hakem muahedesi 
Türkiye ile ispanya arasında mevcut olan dostluk bağlarını kuvvetlendirmek ve iki memleket 

arasında tehaddüs edecek ihtilâfları umumî hukuku düvelin en yüksek esaslarına göre halletmek 
arzusunda bulnan Türkiye Reisicumhuru Hazretleri ve Haşmetlû ispanya Kralı Hazretleri bu bapta 
bir muahede akdine karar vermişler ve murahhasları olarak 

Türkiye Reisicumhuru Hazretleri: 
Hariciye Vekili izmir Meb'usu Doktor Tevfik Rüştü Beyefendiyi, 

Haşmetlû ispanya Kralı Hazretleri: 
ispanya Maslahatgüzarı Hukuk Doktoru Müsyü Manuel del Moral y Perez Aloe 

yi tayin etmişler ve murahhaslar bu bapta mezuniyet vesikalarını yekdiğerine tebliğ ile usul ve 
kaidesine muvafık bularak atideki hükümleri kararlaştırmışlardır: 

Madde — 1 ' 

Yüksek Akitler Türkiye ile ispanya arasında tehaddüs edecek" olan ve alelade diplomasi usulle-
rile halledilmiyen her ne mahiyette olursa olsun bilcümle hukukî ve adlî ihtilâfları muslihane su
rette ve işbu muahede ile derpiş edilen usullere nazaran hal ve tanzim eylemeği mütekabilen ta
ahhüt ederler. 

Bu anlaşma bittabi Yüksek Akitlerin yekdiğerine karşı herhangi bir tecavüz harbini millî siyaset-. 
leri silâhı olarak kullanmaktan veya diğeri aleyhine müteveccih tecavüzkâr bir itilâfa dahil olmaktan 
feragati tazammun eder. 

Birinci kısım 

Hukukî ihtilâflar 

Madde — 2 

Üzerlerinde Akitlerin karşılıklı bir hakkı ret veya inkâr iddiasında bulundukları ve alelade dip
loması usullerile muslihane halledemedikleri her ne mahiyette olursa olsun Yüksek Akitler arasın
daki bütün hukukî ihtilâflar, ya beynelmilel daimî adalet divanında veyahut bir hüküm mahkeme
sinin hükmüne arzedilecektir. 

Yüksek Akitler arasında mer'i diğer mukavelenamelerle, halleri için hususî bir usul derpiş edilmiş 
olan ihtilâflar işbu mukavelenameler ahkâmına tevfikan hallolunacaktır. 

Madde — 3 

Beynelmilel Daimî Adalet Divanı huzurundaki veya Hakem Mahkemesi huzurundaki usul ve 
.muameleden evvel ihtilâf bir uzlaşmaya müncer olmak maksadile işbu muahedeye tevfikan teşkil 
edilen daimî uzlaşma komisyonu unvanını haiz Beynelmilel Daimî bir Komisyona akitler tarafın
dan müttefikan tevdi olunabilecektir. 

Madde — 4 

Eğer bir ihtilâfın mevzuu âkitlerden birinin dahilî kanun ve nizamlarına nazaran millî mahkeme
lerin salâhiyetine teallûk ediyorsa salâhiyettar adlî makam marifetile makul bir müddet zarfında 
kat 'î bir hüküm verilmeden evvel ihtilâfın işbp muahede ile derpiş edilen usul ve muameleye arzolun-
masma bu âkit itiraz edebilecektir. 

/ 



Madde — 5 
Daimî Uzlaşma Komisyonu beş azadan mürekkep olacaktır. Âkitlerden her biri istediği bir komiseri 

tayin edecek ve akitler müttefikan diğer üç komiseri ve bu üç komiser arasında komisyon reisini 
intihap edeceklerdir. Bu üç komiser ne akitlerin tebaasından olacak, ne ikametgâhı akitler ülkesin
de bulunacaktır.Her üçü ayrı tabiiyette bulunacaktır. 

Komiserler üç sene müddetle tayin olunacaktır.Komisyon âzasından birinin memuriyeti müddeti
nin inkizasmda yerine yeni bir komiser tayinine tevessül edilmemişse memuriyetleri üç senelik bir 
devre için temdit olunmuş ad ve telâkki olunacaktır; maahaza üç senelik müddetin inkizasmda akitler 
reis vazaifini komisyonun müştereken intihap edilmiş üç âzasından diğer birine devretmek hakkını 
muhafaza ederler. 

Cereyan etmekte olan bir usul ve muamele esnasında memuriyet müddeti münkazi olan bir âza, 
halefi tayin edilmiş olsa bile usul ve muamele hitam buluııcıya kadar ihtilafın tetkikine iştirakte de
vam eyliyecektir. 

Uzlaşma komisyonu âzasından birinin ölümü veya çekilmesi halinde mümkün olursa müteakip üç 
ay zarfında ve herhal ve takdirde komisyona bir ihtilâf tevdi edilir edilmez, memuriyet müddetinin 
bakiyesi için yerine yeni bir âza tayinine tevessül olunacaktır. 

Madde — 6 

Daimî komisyon işbu muahede tasdiknamelerinin teatisini takip eden altı ay zarfında teşkil 
olunacaktır. 

Müttefikan intihap olunacak azalar işbu müddet zarfında tayin olunamazsa veya münhalâta 
yeniden âza intihabı halinde âzalığın inhilalinden itibaren üç ay müddet zarfında yeni âza tayin 
edilmezse başka itilâflar olmadığı takdirde icap eden tayinlerin icrası îsviçre Konfederasyonu 
Keisinden ( veya Haşmetlu Felemenk Kıraliçesi Hazretlerinden ) rica edilecektir. 

Madde — 7 

Daimî Uzlaşma Komisyonuna müracaat keyfiyeti müttefikan hareket eden akitlerin beraberce 
Reise bir istida vermeleri suretiledir. 

İstida ihtilâf mevzuunu muhtasaran anlattıktan sonra komisyondan bir uzlaşmağa vardıracak 
her türlü tedbirlere müracaat eylemesi talebini ihtiva edecektir. 

Madde — 8 

Bir ihtilâfın komisyona tevdi edildiği tarihten itibaren on beş gün zarfında âkitlerden her biri 
kendisi tarafından tayin edilen daimî azayı bu ihtilâfın tetkiki için bu işte ihtisası olan bir kimse 
ile istihlâf ettirebilecektir. 

Bu hakkından istifade eden âkit keyfiyeti derhal diğer âkide ihbar edecektir; diğer akitte 
bu takdirde ihbarnamenin kendisine vürudundan itibaren on beş gün zarfında ayni hakkı istimal 
etmek salâhiyetini haiz olacaktır. 

Her âkit kendi tarafından tayin olunup hastalık veya her hangi diğer ahval neticesinde komis
yon işlerine muvakkat surette iştirake manii bulunan daimî âza yerine derhal muvakkaten bir âza 
muavini tayin etmek hakkını muhafaza eder. 

Uzlaşma Komisyonunun akitler tarafından müttefikan tayin olunmuş azalarından birinin hasta
lık veya diğer ahval neticesinde komisyon işlerine iştirakine muvakkat-bir surette bir manii olduğu 
halde yerine kaim olacak bir âza muavini tayin içini anlaşacaklardır. İşbu âza muavini âzalığın 
muvakkaten inhilalinden itibaren bir ay zarfında tayin olunmazsa işbu muahedenin altıncı madde
sine tevfikan muamele olunacaktır. 



Madjde — 9 

Baimî Uzlaşma Komisyonunun vazifesi muhtelifünfih meseleleri tavzih edecek bu uğurda 
faideli malûmatı tahkikat yolile veya başka bir şekilde toplamak ve Akitleri uzlaştırmağa gay
ret eylemektedir. Komisyon meseleyi tetkik ettikten sonra muvafık gördüğü hal tarzlarını Akitlere 
izah edebilir ve bu hususta.fikirlerini beyan için kendilerine bir mühlet verebilir. 

Komisyon mesaisini müteakip, ahvale göre, ya akitlerin uzlaştığını gösteren ve mevcut ise uz
laşma şartalarını ihtiva eden veyahut uzlaşma imkânı bulunmadığmı kaydeyliyen bir zabıtname 
tanzim e&er. 

Komisyon mesaisi, akitler başka türlü bir karar vermedikçe, muhtelif ünfih meselelerin tevdii 
gününden itibaren altı ay zarfında nihayete ermiş bulunacaktır. 

Akitler uzlaşmazlarsa akitler tarafından serbestçe tayin edilen iki komiser itiraz etmedikeç ko
misyon, âzasından birinin reyini ihtiva eden bir raporun derhal neşrini emredebilecektir. 

Madde — 10 

Hilâfına hususî bir hüküm olmadıkça Uzlaşma Komisyonu mesai usulünü bizzat tanzim ede
cek ve bu usul behemehal murafaa şeklinde olacaktır. 

Tahkikat hususunda komisyon müttefikan başka türlü bir karar veremezse beynelmilel ihtilâf
ların muslihane halline dair 18 teşrinievvel 1907 La Heye mukavelenamesinin üçüncü faslı «Bey
nelmilel Tahkikat Komisyonları» ahkâmına ittiba eyliyecektir. 

Madde — 11 

Akitler arasında hilâfına ittifak olmadığı takdirde Uzlaşma Komisyonu, Reisinin irae ettiği 
mahalde içtima eyliyecektir. 

Madde — 12 

Uzlaşma Komisyonunun mesaisi ancak akitlerin muvafakatile Komisyon tarafından ittihaz-elım-
muş bir karar üzerine alenî i olabilir. 

Madde— 13 

Akitler Uzlaşma Komisyonu nezdinde kendilerile Komisyon arasında mutavassıt hizmetini gö
ren ajanlar tarafından temsil edileceklerdir; bundan maada, akitler kendileri tarafından bu husus 
için tayin edilen müşavir ve mütehassısların yardımına müracaat edecekleri gibi şehadetini kendi
lerince faideli addetikleri her türlü eşhasın komisyonca istimaını talep eyliyebileceklerdir. 

Komisyon dahi her iki tarafın ajanlarile müşavir ve mütehassıslarından şifahî izahat talebetmek 
ve her hangi bir şahsı Hükümetinin muvafakatile celp ve istima eylemek salâhiyetini -haiz olacaktır. 

• ' • t ' ' -

Madde — 14 

İşbu muahedede hilâfına hüküm olmadıkça uzlaşma komisyonunun mukarreratr ekseriyeti âra 
ile ittihaz olunacaktır. Reylerin tesavisi takdirinde reisin reyi racih olacaktır. 

Madde— 15 

Akitler Uzlaşma Komisyonunun mesaisini kolaylaştırmağı ve alelhusus mümkün olabilen en bü
yük mikyasta kendisine bütün vesaiki ve faideli malûmatı vermeği ve Komisyonun memleketleri dahi
linde kanunlarına tevfikan şahitler veya mütehassıslar celp ve içtima eylemesini, vak'a mahalline 
gitmesini temin için malik oldukları bütün vasıtaları kullanmağı taahhüt ederler, 



Madde — 16 

Uzlaşma komisyonunun mesaisinin devamı müddetince komiserlerin her birine miktarı akitler a-
rasında müttefikan tesbit edilecek bir tazminat verilecektir. Her Hükümet kendi masarifini ve 
birinci fıkrada derpiş edilen tazminat müşterek masraflar meyanmda dahil olmak üzere, Komis
yonun müşterek masraflarından müsavi bir hisseyi deruhte edecektir. 

Madde — 17 

ihtilâfı Daimî Uzlaşma Komisyonu huzununa cevkeden bir tesviye suretinin fıkdanı halinde 
ve böyle bir tesviye sureti mevcut olup da Daimî Uzlaşma Komisyonu huzurunda uzlaşmadığı tak
dirde hukukî ihtilâf tahkimname ile, gerek istatüsünde derpiş edilen usul ve muameleler ve şart
lar dairesinde beynelmilel ihtilâfların muslihane halli hakkındaki 18 teşrinievvel 1907 tarihli La 
haye mukavelenamesile derpiş edilen usul ve muameleler ve şartlar dairesinde bir Hakem Mahke
mesine arzolunabilecektir. ' 

Adlî tesviye talebi âkitlerden birine tebliğ edildiği gibiden itibaren üç ay zarfında tahkimname 
tanzim edilmezse, her âkit bir ay evvel haber vermek şartiie' ihtilâfı istida ile Daimî beynelmilel 
Adaldt Divanı huzuruna doğrudan doğruya tevdi edebilecektir* 

» • • 

İkinci kısım 

Adi itilâflar 

Madde — 18 
îki Yüksek Âkit Hükümet arasında münazaalı olupta alelade diploması usullerile halledilemi-

yecek işbuA muahedenin ikinci maddesinde derpiş edildiği veçhile bir hükümle halli çaresi araştırıla-
mıyan ve akitler arasında mer'i bir muahede veya mukavele ile haklarında bir hal ve tesviye usulü 
şimdiye kadar derpiş edilmemiş bulunan bütün meseleler Daimî Uzlaşma Komisyonuna tevdi 
olunacaktır. 

İşbu muahedenin 7 ilâ 16 inci maddelerinde münderiç usul ve muamele tatbik olunacaktır. 
Maahaza komisyona takdim edilecek istida hakkında akitler itilâf edemezlerse bunlardan biri 

veya diğeri bir ay evvel haber vermek suretile meseleyi mezkûr komisyona doğrudan doğruya 
tevdi etmekte muhtar olacaktır. 

İstida akitlerin yalnız birinden sadır oluyorsa bu âkit tarafından muhasım diğer âkide bilâ 
mühlet tebliğ olunacaktır. 

Madde — 19 

Akitler üzlaştırılamazsa adi ihtilâf âkitlerinden birinin veya diğerinin istidasile, hakkında 
bir hukuku düvel kaidesi tatbik edilemediği takdirde masafet dairesinde hükmetmek salâhiyetini 
haiz olan bir hakem mahkemesinin kararına arzoluhaeaktır. 

Başka türlü kararlaştırılmamış ise bu mahkeme, uzlaşma komisyonlarının teşkili için işbu mua
hedenin 5 inci ve 6 inci maddelerinde derpiş edilen usule tevfikan tayin edilecek beş azadan mürek
kep olacaktır. Mahkeme hakem talebini takip eden altı ay zarfında teşkil edilecektir. 

Hakem mahkemesinin kararı akitler için mecburi olacaktır. 

Madde — 2 0 

. Aralarında mahkeme müracaat lüzumu hasıl olduğu takdirde akitler ihtilâfın mevzuu ve usul 
ve muamelenin şekilleri hakkında hususî bir tahkimnameyi hakem talebini takip eden altı ay zar
fında tanzim etmeği taahhüt ederler. 

Bu tahkimname muayyen müddet zarfında tanzim edilmezse âkitlerden biri veya diğerinin 



alelade istida yolu ile mahkemeye müracaat etmeğe hakkı olacaktır. Bu halde mahkeme usul ve 
muameleyi bizza kendisit tesbit edecektir. 

Madde — 21 .'C ., 

işbu muahedenin hükümleri, âkitlerden birinin fikrine göre hukuku düvel kaidelerine nazaran 
münhasıran hakkı hakimiyetine teallûk eden veya aralarında meriyüliera muahedeler mucibince 
salâhiyeti münhasiresine 'dahil bulunan ihtilâflara tatbik olunmaz. 

Maahaza diğer Âkit bu meselei mütekaddimeyi bir karara' raptettirmek için beynelmilel Daimî 
Adalet Divanına müracaat edebilecektir. 

Madde — 22 

Uzlaşma usul ve muamelelerinin, adlî tesviye usul ve muadelelerinin veyahut hakem, usul ve muame
lelerinin devam ettiği müddetçe Akitler uzlaşma komisyonu tekliflerinin kabulüne veya beynelmilel 
Daimî Adalet Divanı kararının veya Hakem, mahakemesi hükmünün icrasına halel getirece mahiyette 
olan herhangi bir tedbir ittihazından tevakki edeceklerdir., , 

Madde — 23 ' ' . ' . . ' . 

Beynelmilel Daimî Adalet Divanı veya Iıakom mahkemesi, Âkitlerden birinin adlî makamatı ve
ya herhangi bir makamı tarafından verilen bir kararın hukuku düvele tamamen veya kısmen 
muhalif olduğunu tesbit ederse ve bu Âkidin hukuku esasiyesi mevzubahs kararın netayiç ve avakibini 
idarî yollarla izaleye müsait olmaz veya ancak gayri kâfi surette müsait olursa, hukukî veya hükmî 
karar mutazarrır olan tarafa verilecek tazminatın nev'i ve şümulünü tayin edecektir. 

Madde — 24 

Hilâfında bir anlaşma olmadıkça işbu muahedenin tefsir veya icrası hususunda tahaddüs edebile
cek ihtilâflar alelade istida yolile Beynelmilel Daimî Adalet Divanına doğrudan doğruya tevdi 
olunacaktır. 

Madde — 25 

İşbu. muahede Büyük Millet Meclisinin tasvibi ile Türkiye Reisicumhuru Hazretleri tarafından 
ve İspanya'da mer'i ahkâm ile tesbit edilmiş bulunan eşkâl ve muamelâtın ifasından sonra Haşmetlü 
ispanya Kralı Hazretleri tarafından tasdik olunacaktır. 

Tasdiknameler en kısa bir müddet zarfında Ankara'da teati olunacaktır. 

Madde — 26 

işbu muahede tasdiknamelerin teatisi tarihinden mer'iyete girecek ve mer'iyete girdiğinden itiba
ren on sene müddetle muteber olacaktır. Bu müddetin hitamından altı ay evvel mefsuhiyeti ilân 
edilmezse yeniden on sene bir müddet için temdit edilmiş addolunacak ve temdit şekli bu tarzda 
devam edecektir. 

işbu muahedenin inkizasında muallâk bir uzlaşma, adlî tesviye veya hakem usulü ve muamelesi 
mevcut ise bu usul ve muamele, neticeleninciye kadar, seyrini takip edecektir. 

Balâdaki mevadı tasdik etmek üzere isimleri yukarda zikredilen murahhaslar işbu muahedeyi 
imza etmişler ve mühürlemişlerdir. 

Ankarada iki nüsha olarak bin dokuz yüz otuz senesi nisanının yirmi sekizinci günü tanzim kılın
mıştır. 

Dr, T. Büstü Manuel del Moral 
yPerez Aloe 



Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti bu günkü tarihle imza edilen Türkiye - İspanyol Uzlaşma ve 
hakem muahedesinde hakem makamatı tarafından isdar olunacak muvakkat muhafaza tedbirllerine 
mütedair ahkâmın mefkudiyeti, Beynelmilel Daimî Adalet Divanı tarafından, istatüsünün 41 inci 
maddesinin tatbikına mani olamıyacağım ve ihtilâf bilhassa teşekkül etmiş bir hakem mahkemesine 
havale edilmiş olduğu takdirde bu mahkeme dahi kendisine arzedilmiş olan ihtilâfın, bittabi Türk-
îspanyol muahedesi ile tayin edilmişi hudutlar dahilinde olması şartile, mahiyeti ne olursa olsun, 
Divanı Adalet istatüsünün 41 inci maddesi ahkâmına tevfikan muhafaza tedbirleri tetbikını emret
mek hususunda serbest olacağını beyan eder: 

Ankara, 28 nisan 1930 Dr. T. Rüştü 

İspanya Kırallığı Hükümeti bu günkü tarihle imza edilen İspanyol - Türk uzlaşma ve hakem 
muahedesinde hâkem makamatı tarafından ısdar olunacak muvakkat muhafaza tedbirlerine müte
dair ahkâmın mefkudiyeti, Beynelmilel Daimî Adalet Divanı tarafından istatüsünün 41 inci mad
desinin tatbikına mani ölmıyacağmı ve ihtilâf bilhassa teşekkül etmiş bir hakem mahkemesine 
havale edilmiş olduğu takdirde bu mahkeme dahi kendisine arzedilmiş olan ihtilâfın, bittabi 
İspanyol - Türk muahedesi ile tayin edilmiş hudutlar dahilinde olması şartile, mahiyeti ne olursa 
olsun, Divanı Adalet istatüsünün 41 inci maddesi ahkâmına tevfikan muhafaza tedbirleri tatbikini 
emretmek hususunda serbest olacağını beyan eder. 

Ankara, 28 nisan 1930 Manuel del Moral y Perez Aloe 

— • > > > > » « -



SIRA No 216 
Kedikli küçük zabit menbalarına dair kanunun tadil edilen 
4 üncü madnesinin (B) fıkrasına bir cümle ilâvesi hakkında 
1/597 numaralı kanun lâyihası ve Millî Müdafaa Encümeni 

mazbatası 

T. C. "'• • 

Muamelât Müdürlüğü 
Başvekâlet , : , 16 - I I I - 1930 
Sayı: 6/833 

T. B. M. M. Yüksek Reisliğine 
Gedikli küçük zabit menbalarına dair 1001 numaralı kanunun dördüncü maddesinin (B) fıkra

sına bir cümle ilâvesi hakkında M, M. Vekâletince hazırlanan ve tcra Vekilleri Heyetinin 26/2/1930 
tarihli içtimaında Yüksek Meclise arzı kararlaştırılan kanun lâyihası esbabı mucibesile birlikte tak
dim olunmuştur. 

Muktazasının ifasına ve neticesinin iş'arına msaade buyrulmasinı rica ederim efendim. 
Başvekil 
İsmet 

Esbabı mucibe 

Hava gedikli küçük zabitliğine menba, hava makinist mektebidir. Bu mektep talebelerine birinci 
senesinde motöreulağun nazarî ve amelî en ince teferruatını öğretmekte ve ikinci senesinde ise 
tayyare ve motorculuğun yüksek amelî ve nazarî kısımlarını tahsil ettirmektedir. Hükümet hava 
sınıfı hisabına buradan muvaffakiyetle neş'et edecek efendilerden 12 sene hava gedikli küçük zabit 
makinisti olarak istifade edilebilmesi için senede bu mektebe 60 000 lira bir para sarf edilmektedir. 
Halbuki 12 sene müddetle makinist olarak gedikli küçük zabitlik yapmak kayit ve teahhüdü ile 
mektebe giren talebeler birinci tahsil senesi nihaytinde memleketimizin her tarafına yayılmış bulu
nan motorlu vasıtaların işletilmesini, tamirini ve bakımını öğrenmiş olduklarından dolayı yüksek 
ücretle hariçte çalışmak ve on iki senelik teajıhütlerini yamamak için mektepten firar etmekte ve 
yahut ta mektepte kasten devamsızlık ve tahsillerinde mubalatsızlık yaparak ihraçlarını temin etmek
tedirler. P | r « 3 ^ - ^ . M ; 

Ezcümle, bu mektebin ikinci sınıfında bulunan 31efendiden 3 efendi firar ve 9 efendi ise imti
handa az not almağı temin etmişler ve bu suretle %38, altı efendi mektebe giriş esnasında verdikleri 
gedikli küçük zabitlik teahhüdünden kendilerini kurtarmışlardır. Bu mektep sivil vaziyetinde iken 
makinist olarak çıkardığı efendiler borçlulara yeni tatbik edilmekte olan kanun ahkâmının hapsi 
istijzam etmiyen maddelerinden de istifade ederek muhtelif hileli usullara müracaatla mektebe girer
ken verdikleri senetlerin icabı yapmaları lâzımgelen müddetteki vazifelerini bitirmeden hava kıtaatını 
terketmektedirler. 

Netekim, şimdiye kadar bu mektepten çıkan 154 sivil makinistten 31 yani % 20 sinin tenbellik 
ve firar kabahat ve cürümlerile ihraçlarına mecburiyet hasıl olmuş ve bu hal kendi işlerine yaramış 
kalanlara sui misal olmuştur. Hava Makinist mektebinin birinci senesini bitirirken san'atın çoğunu 
kavramış bulunan talebeler, hayatı hariciyede fazla hasılat getiren işlere girebilmek için mektepten 



çıkrılmağı ve iki sene askerlik yapmayı teahhütle bağlı olduğu 12 senelik çalışmağa tercih etmekte» 
dirler. Bu suretle makinist olan bir talebe iki sene sonra serbesti kazanmaktadır, Buna mani olmak 
için (1001) numaralı kanunun 4 üncü maddesinin (B) fıkrasında merbut maddei kanuniyenin zeylen 
ilâvesine lüzum görülmüştür. 

« 

Millî Müdafaa Encümeni mazbatası 
T.B.M.M. v 

M. M. Encümeni ^ Ç;î, ; x>- ? ..:' : .; ' ' - 31 - V - 1930 
Karar No: 103 %$ ,-S' ^ 
Esas No: 1/597 l W •-" 

Yüksek Reisliğe 

Gedikli küçük zabit menbaalarına dair bin bir numaralı kanunun 1446 numaralı kanun ile ta
dil edilmiş olan dördüncü maddesinin (B) fıkrasına bir cümle ilâvesi hakkında Millî Müdafaa Ve
kâletince hazırlanıp Başvekâleti Celilenin Yüksek Meclise sevk ve encümenimize havale buyrulan 
kanun lâyihası ve esbabı mucibesi okundu. Ve Millî Müdafa Vekili Beyin huzurile müzakere ve 
tetkik olundu. 

Askerî liselerle deniz liselerinin sınıflarından çıkarılanlardan on yedi yaşını ikmal etmiş olan
ların kıtaata verilerek küçük zabit yetiştirilmesi 1446 numaralı kanunla mukarrer olup hava ma
kinist mektebinden çıkarılanlar hakkında tatbik olunacak bir maddei kanuniye bulunmadığından 
bunların da liseler talebesi gibi küçük zabit yetiştirilmesini istihdaf eden cümlenin ilâvesi muvafık 
görülmüş olmakla Heyeti Umumiyeye arzedilmek üzere takdim kılındı. 

M. W\ En. Reisi M. M. Kâ. Âza 
Cebelibereket İstanbul Bitlis Tokat Âza Âza Âza 

Kâzım B.Lütfi Esat Hasan Cemil M. Kâzım 

Hükümetin teklifi 
Gedikli küçük zabit menbalarına ait 1001 numaralı kanunun 1446 numaralı kanun ile tadil edilmiş 

olan dördüncü maddesinin «S» fıkrasına Ur cümle ilâvesi hakkında kanun lâyihası 
MADDE 1 — Askerî liselerin ve deniz liselerinin son altı sınıfından ( ve diğer sınıflarından ) 

ve hava makinist mektebi sınıflarından çıkarılanlardan on yedi yaşmı ikmal etmiş olanlar kıtaata 
verilerek kararnamesine tevfikan gedikli küçük zabit olurlar ve kıt 'aya duhullerinden itibaren 
muvazzaflık hizmeti dahil olmak üzere hava ve deniz sınıflarında on beş, diğerlerinde dört buçuk 
sene hizmet ederler. Bunlardan velilerine teslim olundukları günden kıt 'aya duhulleri gününe 
kadar mektep masrafını tediye edenler hakkında yaşıtları efrat gibi muamele olunur. On yedi ya
şında bulunanlar ihzarî küçük zabit mekteplerinin son sınıfına naklolunur. 

MADDE 2 — Bu kanu nneşri tarihinden muteberdir. 
MADDE 3 — Bu kanunun icrasına Millî Müdafaa Vekili memurdur. 

26/2/1930 
Bş. V. Ad. V. M. M. V. Da. V. Ha. V. Ma. V. Mf. V. 
îsmet M. Esat M. Abdülhalık Ş. Kaya Dr. T. Rüştü Ş. Saraçoğlu Cemal Hüsnü 

Bf. içtimada bulunmadı 
Na.V. ÎK.V. S . Î .M.V. 
Recep Şakir Dr. Refik 



SIRA No 219 
Muğla Meb'usu Âli Nazmi Beyin, belediye kanununa iki 
maddeilâvesîne dair 2/134 numaralı kanun teklifi ve Belediye 

Kanunu lâyihası Muhtelit Encümeni mazbatası 

Yüksek Reisliğe 
Merbut iki maddenin belediye kanununa ilâvesini arz ve teklif eylerim efendim. 

Muğla 
Ali Nazmi 

Belediye kanunu lâyihası Muvakkat Encümeni mazbatası 
T. B. M. M. 

Belediye Muvakkat E. 26-5-1930 
Rarar J& 3 

Yüksek Reisliğe 
1580 numaralı belediye kanununun müzakeresi esnasında Dahiliye Vekili Beyefendi tarafından 

teklif edilip encürnenimizce-de kabul olunarak 152 ve I56mcı maddelere ilâvesi kararlaştırıl
mış olan iki fıkra kanun yazıldığı esnada sehven bu maddelere ilâve kılınmamış ve her iki 
fıkranın kanuna ilâvesi elzem bulunmuş olduğundan bu hususun temini için toplanmış olan 
encürnenimizce tanzim olunan bu mazbatanın merbut lâyiha ile beraber Heyeti Umu-
miyenin nazarı tasvibine arzı kararlaştırılmıştır. 

Kanunu Muvakkat E. Rs. M. M. Kâtip Âza 
Tekirdağı Malatya Tokat İzmir 

Cemil A. Muttalip H. Hüsnü Kamil 
Âza Âza Âza Âza Âza 

Muğla Çorum Kütahya Çorum Tokat 
Ali Nazmi Münir Hakkı Mustafa B. Lutfi 

1580 numaralı Belediye kanununa müzeyyel kanun lâyihası 
Madde 1 — 1580 numaralı Belediye kanununun 152 inci maddesi sonuna aşağıdaki fıkra 

ilâve olunmuştur: 
K İstanbul mahallî idaresi memurları Devlet memurları hakkındaki hüküm ve şartlara 

tabidirler » 
Madde 2 — Mezkûr kanunun 156 ıtıcı maddesi sonuna aşağıdaki^fıkra ilâve olunmuştur: 
<c İstanbul ve Ankara Valilerine belediye bütçesinden., miktarı İcra Vekilleri Heyetince 

tayin olunacak senelik temsil tahsisatı verilir. 
Madde 3 — Bu kanun i eylül 930 tarihinden muteberdir.» 
Madde 4 — Bu kanunun hükümlerini icraya İcra Vekilleri Heyeti memurdur, 





SIRA No 218 
Pulluk ve saire îçîn bîr sermaye tesisi hakkında 1/709 nu

maralı kanun lâyihası ve İktisat ve Bütçe Encümenleri 
mazbataları 

T. C. ,;r;;; ' \\j 
Başvekâlet , •.* 

Muamelât Müdürlüğü 
Sayı: 6/1747 

T. B. M. M. Yüksek Reisliğine 
Pulluk ve saire için bir sermaye tesisi hakkında İktisat Vekâletince hazırlanan ve îera Vekilleri 

Heyetinin 22/5/1930 tarihli içtimaında Yüksek Meclise arzı kararlaştırılan kanun lâyihası esbabı 
mucibesile birlikte takdim olunmuştur. 

Muktazasmın ifasına ve neticesinin iş'arına müsaade buyrulmasını rica ederim efendim 
Başvekil 

İsmet 

Esbabı mucibe 

Memleketimizde tatbik olunacak ziraî ıslahat mey anında topraklarımızın fennî şerait dairesinde 
hafr ve ihzarı mühim bir mevki işgal eder. Halbuki bu gün çiftçilerimizin ekserisinin kullandıkları 
hafr aleti pek basit ve iptidaî olan kara sapanlardır. Binaenaleyh halk yedindeki bu nevi sapan
ların demir pulluklarla tebdili elzemdir. Bundan başka diğer nevi ziraat alet ve makinelerinin de 
tamim ve istimali icap etmektedir. Bu tebdil keyfiyetinnin, istihsalâtınr tezyidi hususunda çok mü
essir olacağı varestei izahtır. 

Çiftçilerimizin muhtaç bulundukları tohumlukların da şeraiti fenniyeye muvafık ve ehven bir 
tarzda temin ve kendilerine tevziinin de keza istihsalâtın tezyidi üzerindeki müessiriyeti aşikârdır. 

Gerek pulluk ve gerek tohumluk hakkındaki teşebbüsatın mevkii tatbika vaz'ı için muktazi pa
ranın defaten vekâleti acizi bütçesinden teminine imkân bulunmadığından bu işin Ziraat Banka
sında tesis olunacak iki milyon liralık mütedavil bir sermaye ile temini icap etmektedir. 

Bu işin temini için icap eden kanun lâyihası rapten takdim kılınmıştır efendim. 

İktisat Encümeni mazbatası 
r. B. M. M. 

İktisat Encümeni 
Karar No 25 29 - V - 1930 

Esas No i/709 ..; -• •'< r< ''• v[' ":""r ~: '" " '\ ''^:0£.:'::'•; • 
Yüksek Beisliğe 

Pulluk ve saire için bir sermaye tesisi hakkındaki kanun lâyihasile esbabı mucibesi İktisat Vekili 
Beyin huzurile tetkik ve müzakere olundu. 

Memleketimiz gibi bir kısım yerleri kurak olan mahallerde istihsalâtı ziraiyenin kısmen tanzim ve 



inkişafı için hafriyata verilmesi lâzım gelen ehemmiyet derkârdır. Hafriyatın istilısaİât noktai nâzâ-i 
rından olan tesirini yalnız usule ait hususatta değil ayni zamanda ve belkide daha fazla olarak kul
lanılan âlâtın evsaf ve keyfiyetinde aramak lâzım gelir, işte bunun içindir ki dünyanın hemen her 
yerinde pulluk denilen sapanlar kullanılarak karasapan dediğimiz neviler atılmış ve hatta bazı mem
leketlerde bu sonuncular müzelere bile konmuştur. 

Mevcut karasapanların bizde de pulluklarla değiştirilmesine ve diğer alâtı ziraiyenin tamimine 
matuf olan bu lâyiha yukarıda arzolunan sebepler dolayısile' encümenimizee de pek muvafık görül
müş ve bu tahvil teşebbüsü esnasında lâzım gelen pullukları her daim hariçten satın almaktan ziya 
de dahilden dahi tedariki esbabına tevessül edilmesi ve binaenaleyh memleketimizde pulluk sanayii
nin inkişafına yarayacak olan bu fırsatın kaçırılmmaması hakkındaki temenniyatımız iktisat Vekili 
Bey tarafından da nazarı dikkate alınmıştır. 

Encümenimiz bu münasebetle koşum hayvanatının teksir ve islâhı hususunda mevcut olan faali
yetin bir kat daha tezyidi lüzumunu kaydetmekliği de faideden hali bulmamıştır. 

Bütçe Encümenine tevdi kılınmak üzere Yüksek Reisliğe takdim kılınmıştır. 

Ik. E. Rs , M. M. 
Burdur Mardin 

Mustafa Şeref Ali Riza 

Âza Âza 
Ş. Karahisar Mardin 

İsmail Nuri Hüseyin Tahsin 

Bütçe Encümeni mazbatası 
T. B. M. M. ,...,.,!..,.. ! ; , : , / <• ""• ' • • ' ' • • : •" 

Bütçe Encümeni -^l-'Â:.:yj 31/V/1930 
M. 133 ^ y . : 
1/709 - y - ' 

Yüksek Reisliğe 

Pulluk ve saire için bir sermaye tesisine dair kanun lâyihası ile iktisat Encümeni mazbatası 
iktisat Vekili Şakir Bey hazır olduğu halde tetkik ye müzakere olundu. 

Pulluk ve diğer ziraî aletlerin taammümündeki ehemmiyet ve bunun istihsalimizi arttırmaktaki 
tesirim nazaraı itibare alan encümenimiz kanun lâyihasını esas itibarile kabul etmiş ve iktisat 
Encümeninin bu fırsattan istifade ile pulluk sanayiinin inkişafı keyfiyetinin ehemmiyetlet düşü
nülmesi hakkındaki mütalesına iştirak eyliyerek bu meyanda muhtelif mahallerde pulluk imal 
veya celp ve furuht etmek üzere teşekkül etmiş olan anonim şirketlerinin ayni maksada matuf 
teşebbüs ve mesailerinde himaye edilmesini tabiî görmüştür. Müstaceliyetle müzakere edilmek 
üzere Umumî Heyetin tasvibine arzolunur. 

Kâ. Âza 
Zonguldak Manisa 

Hüsnü Ziya Yaşar 

Âza Âza 
izmir Yozgat 

Âza 
Konya 

A. Hamdi 

Âza 
M. Rahmi 

Âza 
Çorum 

Ziya 

Âza 
istanbul 
Hüseyin 

Âza 
istanbul 

A. Hamdi 

Bütçe En. Reisi 
istanbul 
Fuat 
Âza 

İsparta 
Mükerrem 

Rs. V. 
Bursa 

Muhlis 
Âza 

Konya 
Kâ. Hüsnü 

M. M. 
Gazi Antep 
Remsi 

Âza 
Niğde 
Faik 

Âza Âza 
Aydın Burdur 

Mühendis Mitat Vahit 
Âza Âza 

Maraş Yozgat 
Behçet S. Sırrı 

Âza 
Erzurum 

H. Aziz 
Âza 

Bursa 
Dr. Ş.Lütfi 



Hükümetin teklifi 
Pulluk ve saire için bir sermaye tesisine dair 

kanun lâyihası 

MADDE 1 — Senevi tediye miktarı (500,000) 
lirayı tecavüz etmemek üzere pulluk ve sair alâtı 
ziraiye tedarikinde kullanılmak maksadile Ziraat 
Bankasında (2,000,000) liralık bir sermaye tesisi
ne ve bunun için banka ile mukavele aktine İkti
sat "Vekâleti mezundur. 

MADDE 2 — Tesis olunacak sermayenin sureti 
istimali İktisat Vekâletince tanzim ve İcra Vekil
leri Heyetince tasdik edilecek bir talimatname ile 
tayin olunur, 

MADDE 3 — Bu kanun neşri tarihinden mu
teberdir. 

MADDE 4 — Bu kanunun hükmünü icraya 
Maliye, İktisat Vekilleri memurdur. 

22/V/1930 
Bş. V. Ad. V. M. M. V. Da. V. 
îmet M. Esat M. Abdülhalık Ş. Kaya 

Ha.V. Ma.V. Mf.V. 
Dr. T. Rüştü Ş. Saraçoğlu Cemal Hüsnü 

Na.V. İK.V. S.Î.M.V. 
Recep Şakır • Dr. Refik 

Bütçe Encümeninin tadili 
Pulluk ve diğer ziraî alâtjçin bir sermaye tesisinĞ 

dair kanun lâyihası 

MADDE 1 — Senevi tediye miktarı (500 000) 
lirayı tecavüz etmemek üzere pulluk ve sair ziraî 
alât tedarikinde kullanılmak maksadile Ziraat 
Bankasında ( 2 000 000 ) liralık bir sermaye tesisi
ne ve bunun için banka ile mukavele akdine İkti
sat Vekili mezundur. 

MADDE 2 — Tesis olunacak sermayenin isti
mal sureti İktisat Vekâletince tanzim ve İcra Ve
killeri Heyetince tasdik edilecek bir talimatname 
ile tayin olunur. 

MADDE 3 — Bu kanun neşri tarihinden mu
teberdir. 

MADDE 4 — Bu kanunun hükmünü icraya 
Maliye, İktisat Vekilleri memurdur. 

- » > t > } » { < « < l -





ŞIRA No 222 
Tahsisat harici yapılan taahhüdat ve mubayaatın sureti 
tediye ve takibi hakkında 1/698 numaralı kanun lâyihası ve 

Bütçe Encümeni mazbatası 

T. C. 
Başvekâlet 21 -V-19 3 0 

Muamelât Müdürlüğü 
Sayı 6/1671 

j B. M. M. Yüksek Reisl iğine 
Tahsisat harici yapılan taahhüdat ve mubayaatın sureti tediye ve takibi hakkında Maliye 

Vekâletince hazirlanan ve İcra Vekilleri Heyetinin 21-V-1930 tarihli içtimaında Yüksek Meclise 
arzı kararlaştırılan kanun lâyihası esbabı mucibesile birlikte takdim olunmuştur. 

Muktazasımn ifasına ve neticesinin iş'arına müsaade buyrulmasım rica ederim efendim. 
Başvekil 
ismet 

Esbabı mucibe 

Muhasebei umumiye kanunu ile vekillerin bütçe ile her sene verilen tahsisat ve mezuniyet hari
cinde bir gûna taahhüdat ve sarfiyatta bulunmaları menedilmiş olduğu halde bazen bu lüzumu ka
nuniye riayet edilmiyerek ve bazen de idarî zaruretler dolayısile tahsisat fevkinde taahhüdat ve 
mübayaat icra edilmektedir. Gerçi hilafı kanun taahhüdat ve mübayaat yapanlar hakkında 
kanunî takibat yapılmakta isede bu şekilde yapılan muamelelerden hak sahiplerinin bir gûna 
sunu taksiri olmadığından alacaklarının uzun müddet tediye edilmemesi adalete ve Cumhuriyet 
prensiplerine uygun olmadıktan başka hazine aleyhine bihakkın dava ikame edilmekte ve borcun 
aslından maada ücreti vekâlet ve mahkeme masraflarının da hazinece tediyesine zaruret hasıl olmak
tadır. 1927 senei maliyesi nihayetine kadar olan bütçeden mütevellit alacaklar için 1513 numaralı 
kanunla şekli mahsus kabul edilmiş olduğundan 1928 senei maliyesi iptidasından itibaren vekalet
lerce tahsisat harici yapılan taahhüdattan mütevellit borçların, taallûk ettiği vekâletlerle kararlaştı
rılarak o dairenin bütçenin münasip fasıl ve maddelerine mevzu tahsisattan, mevkuf at yapılmak ve 
usulen tediye edilmiş borçlar namı altında açılacak bir faslı mahsusa münakaleleri yapılmak 
suretile borçların derhal Maliye Vekâletince tediyesi münasip olacağı düşünülmüş ve muhalifi ka
nun muamelâttan mütevellit borçları tediye eden Maliye Vekâleti bu memurlar hakkında takibatı 
kanuniyeye tevessül edilmesi ve ancak yapılan muamelenin Devlet için pek ciddî bir menfaatin 
temini veya bir muhataranın ref'i gibi esbaptan mütevellit olması hallerinde îcra Vekilleri Heye
tince takibatın tetkiki ve af hakkında B. M. M. ne bir lâyihai kanuniye takdimi münasip olacağı 
çlerpiş edilerek 3 ve 4 üncü maddeler bu esasa göre yazılmıştır, 



- 2 -
Bütçe Encümeni mazbatası 

T. B. M. M. 
Bütçe Encümeni 

M. 135 1 - VI- - 1930 
1/698 

Yüksek Reisliğe • 

Tahsisat harici yapılan taahhüdat ve mubayaatın tediye ve takibine dair olup Başvekâletin 
21 mayıs 1930 tarih ve 6/1671 numaralı tezkeresi ile Encümenimize havale buyrulan kanun lâyihası 
Maliye Vekili Saraçoğlu Şükrü Bey hazır olduğu halde tetkik ve müzakere edildi. 

Bütçe ile verilen tahsisat ve mezuniyet haricinde vekillerin taahhüdat ve sarfiyatta bulunmaları 
Muhasebei Umumiye kanunu ile menedilmiş olduğu halde bazan idarî zaruretler dolayısile ve bazan 
bu lüzumu kanuniye riayet edilmiyerek taahüüdat ve mübayaatta bulunduğu ve bu şekildeki muame
leler dolayısile hak sahiplerinin alacaklarının uzun müddet teidiyesiz kalması muvafık olmıyacağı 
mütalaasile bu kanun lâyihası teklif olunmaktadır. 

Hakikaten, her ne sebeple olursa olsun hazine namına taahhütlere girişen veya hizmet ifa ettiren 
salahiyetli ita âmirlerinin tahsisat ve kanunî mezuniyet hududuna bakmaksızın yaptıkları muamele
den tevellüt eden şahsî alacakları her halde tesviyeye tabi tutmak hem hak ve hem de hazine menfaati 
noktasından zaruridir. Haklarının ödenmediğini görenlerin hükümete iş yapmakta endişeli olacakla
rını ve bu yüzden ancak fahiş fiatlarla taahhüde yaklaşarak hazineyi mütezarrır • ettikten başka 
Devlet itibarına halel verici vaziyetler dahi çıkarabileceklerinin tabiî görülmelidir. 

Bu mülahazalara binaen teklif olunan lâyihanın tediye ve takibat hakkındaki hükümleri kabul 
olunmuş ve ancak bütçe prensiplerinin muhafazasılüzumunu da göz önüne alınarak tediyelerin 1929 
malî senesi nihayetine kadar olan borçlara hasrı kararlaştırılmıştır. Teklif edilen şekle gidilip 
tahsisat fevkinde taahhüt ve sarf yolunu açık, bulundurmak, takibat ve ceza tehdidile olsa da bütçe 
usul ve hlkuku noktasından caiz görülmemiştir. 

MADDE 1 - 1928 ve 1929 senelerine ait olup t a h g i s a t h a r i c i y a p ı l m ı ş bulunan taahhüt ve mu
bayaaların tesviye tarzı gösterilmek üzere tadilen t a n z i m e d ü e n b u m a d d e n ü k m ü n ü n mezuniyet 
yerme .ka t i olarak tediye emrini tazammun etmegi t e r c i h o l u n m u s t m , 

MADDE 2 - 1927 ve daha evvelki senelere &{i b o r ç l a r 1 5 1 3 n u m a r a l l k a m ı n m u e i bmce mtv 
ayyen müddetle müracaat ve tesbit kaydine tabi t u t u l m u s 0 ı d u ğ u n d a n bu kabîl borçlardan tah
sisatı olmıyanlarm tesviye edilebilmesi için bu m a d d e y e n j d e n y a z ı l m ı s t ı r . 
_ MADDE 3 - Borçlar ödenmeden evvel t a a M k ^ . g . d a i r e n i n c a r î s e n e b ü t ç e g i m a g r a f t a h ; 

sısatından karşılığı mevkuf tutulmak şart k d m d ^ ^ ı a y i h a d a k i , i k i n c i m a d d e bu yolda tadil 
edilmiş ve fasla (usulen ödenmiş borçlar) yerine, ^ o l g ı m ^ ( t a h s i s a t s ı z borçlar) namı ve-
rılmıştır. 
• MADDE! 4 - Birinci madde münasebetile a r ^ ^ ^ ü z e r e b o r ç l a r m h e r h a l d e v e n e r şey
den evvel ödenmesi zaruretini encümenimiz, bir ; t k u v v e t ; o l m a k Q z e r e b u m a d d e y i ; l a v e t e n 
tanzim eylemiştir. 

MADDE 5 — Teklif olunan lâyihanın 3 üncümaddesi şeklen tadil olunmak sure.tile kabul olun
muştur. 

MADDE 6 — Bu kanun hükmüne tevfikan ödenen borçların müfredatını Meclisin bilmesi ve 
bu müfredatın bütçe tanziminde, elde bulunmasT için ayrıca hüküm koymağa lüzum görülmüş 
ve -kanunsuz hareketlerinden dolayı tatbikata tabi tutulanların miktarının birer cetvel ile Meclise 
arzı hususu da bu maddeye ilâve olunmuştuv. Cetvellerin 1931 ve 1932 seneleri bütçelerile birlikte 
tevdii kaydi ayni zamanda borçların bu müddet zarfında ödenmesi hükmünü ihtiva etmektedir. 

MADDE 7 — Lâyihadaki dördüncü maddenin salâhiyet ve idare npktaşpıd?m daha münasip bir 
tarza tahyili guretile tadilen yazılmıştır, 
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Müstacelen müzakere ve kabulü Umumî Heyetin tasvibine arzolunur. 

Büt$e En. Rs. 
İstanbul 
Fuat 

Âza 
Elâziz 

H. Tahsin 

Rs. V. 
Bursa 

Muhlis 
Âza 

İsparta 
Mükerrem 

M. M. Âza 
Gaziantep Aydın 
Remzi Mühendis Mitat 
Âza Âza 

Konya Niğde 
Kâ Hüsnü Faik 

Âza, 
Burdur 
Vahit 

Âza 
Maraş 
Behçet 

Âza 
Erzurum 

H. Aziz 
Âza 

Yozgat 
S, Sırrı 

Hükümetin teklifi 
Tahsisat harici yapılan taahhüdât ve mübayaattn 

sureti tediye ve takibi hakkında kanun lâyihası 

MADDE 1 — 1928 senei maliyesi iptidasından 
itibaren Vekaletlerce tahsisat harici yapılan taah
hüdât ve mübayaattan mütevellit borçların, taallûk 
ettiği dairenin cari sene bütçelerine mevzu masraf 
tahsisatından karşılığı mevkuf tutulmak şartile Ma
liye Vekili mezundur. 

MADDE 2 — Birinci madde mucibince ödenen 
borçlar için mevkuf tutulan tahsisat usulen öden
miş borçlar namıle açılacak bir faslı mahsusa nak
lolunur. 

MADDE 3 — Borçlar bu suretle ödendikten 
sonra kanunlara muhalif olarak tahsisat harici ta
ahhüdât ve mübayaatta bulunanlar aleyhine yapıl
ması lâzım gelen kanunî takibat Maliye Vekâleti 
tarafından doğrudan doğruya ifa edilir. 

MADDE 4 — Takibata lüzum ve mahal görül-
miyen ahvalde bu masarifi yapmış olan dairelerin 
âmiri itaları İcra Vekilleri Heyetine müracaat e-
der. Takibatın tevkifine İcra Vekilleri Heyetince 
karar verildiği takdirde af için bir lâyihai.kanuni
ye tanzim ve Büyük Millet Meclisine takdim olunur. 

MADDE 5 — Bu kanun neşri tarihinden mute
berdir, 

MADDE 6 — Bu kanunun hükmlerini icraya 
tçra Vekilleri Heyeti memurdur, 

Bütçe Encümeninin tadili 
Tahsisat harici taahhüt ve mubayaaların tediyesi 

hakkında kanun lâyihası 

MADDE 1 — 1928 ve 1929 seneleri zarfında 
dairelerce tahsisat harici yapılan taahhüdât ve 
mubayaalardan mütevellit borçlar taallûk ettiği 
dairenin cari sene bütçesi masraf tahsisatından 
karşılığı mevkuf tutulmak şartile Maliye Vekâle
tince tediye olunur. 

MADDE 2 — 1927 ve daha evvelki senelere 
ait Millî Hükümet borçlarından, 1513 numaralı 
kanun mucibince tesbit olunupta bütçelerinde 
tahsisatı bulunmadığından dolayı tesviye edilemi-
yenler, birinci maddede yazıldığı veçhile tediye 
olunur. 

MADDE 3 — Birinci ve ikinai maddeler muci
bince mevkuf tutulacak tahsisat (tahsisatsız borç
lar ) namile Maliye bütçesinde açılacak bir fasla 
naklolunur. 

MADDE 4 — Birinci ve ikinci maddelerde ya
zılı borçlar ödenmeden bu borçların taallûk ettiği 
fasıllardan ve bu fasıllar dahilindeki maddelerden 
münakale yapılamaz. 

MADDE 5 — Maliye Vekâletince, yukarıki 
şartlar dairesinde borçlar ödendikten sonra, tah
sisat harici taahhüt ve mubayaalarda bulunanlar 
aleyhine kanunî takibat yapılır. 

MADDE 6 — Bu kanun mucibince ödenen 
borçların müfredatı ile takibata tabi tutulanların 
miktarı birer cetvel halinde ve 1931 ve 1932 sene
leri bütçelerile birlikte Meclise arzolunur. 



21 - V -1930 
Bş. V. Ad. V. M. M. V. Da. V. 
İsmet M. Esat B. M. Abdülhalık Ş- Kaya 

Içtimada bulunmadı 
Ha. V. Ma. V. Mf. V. 

Dr. T. Rüştü Ş. Saraçoğlu Cemal Hüsnü 
Na, V. ÎK. V. S. I. M. V. 
Recep Şakır Dr. Refik 

MADDE T— Devlet menfaati veya zaruret 
icabı bu gibi taahhütlere girmiş veya hizmet ifa 
ettirmiş olan ita âmirleri hakkındaki takibat îcra 
Vekilleri kararile tevkif olunabilir . 

Böylece takibatı tevkif edilenlerin bir cetveli 
yukariki maddede gösterilen cetvellerle birlikte 
Büyük Meclisin tasvibine arzolunur. 

MADDE 8 — Bu kanun neşri tarihinden mu
teberdir. 

MADDE 9 —-Bu kanunun hükmünü icraya 
îcra Vekilleri Heyeti memurdur. 



SIRA No 221 
Ziraat Bankasınca tedarik ve tevzi olunacak tohumlukların 
maliyet ve satış fiatları arasındaki farktan mütevellit zarar
ların İktisat Vekâleti bütçesinden ödenmesi hakkında 1710 
numaralı kanun lâyihası ve İktisat ve Bütçe Encümenleri 

mazbataları 

T. C. 
Başvekâlet 

Muamelât Müdürlüğü 
Şube 
Sayı 6/1748 

B. M. M. Yüksek Reisliğine 
Ziraat Bankasınca tedarik ve tevzi olunacak tohumlukların maliyet ve satış fiatları arasındaki 

farktan mütevellit zararların İktisat Vekâleti bütçesinden ödenmesi hakkında İktisat Vekâletince 
hazırlanan ve İcra Vekilleri Heyetinin 22-V- 930 tarihli içtimaında Yüksek Meclise arzı karar
laştırılan kanun lâyihası esbabı mucibesile birlikte takdim olunmuştur . 

Muktazasımn ifasına ve neticesinin iş'arına müsaade buyrulmasını rica ederim efendim. 
Bş. V. 
İsmet 

Esbabı mucibe 

Memleketimizde zer edilmekte bulunan tohumlukların ekserisi bozulmuş ve bazı emraz ve hasta
lıklara karşı da mukavemeti azalmıştır. Ziraî istihsalâtımızm keyfiyet ve kemiyetine pek ziyade sui 
tesir eylemekte olan bu halin izalesi ise memleketimizin iklim toprağına uygun ve ıslah edilmiş to
humlukların zer'inin tamimi suretile kabili temindir. Tohum ıslahile meşgul olan istasyonlarımız 
bu husustaki mesailerine devam etmektedirler. Ancak bu suretle istihsal olunacak fennî netayiç 
uzunca bir zamana mütevakkıftır. Bunun iem bir taraftan da hariç veya dahil memleketten mergup 
evsafı haiz tohumluklar tedariki suretile halkımıza tevzi etmeğe eşeddi ihtiyaç vardır. Şimdiye ka
dar tohumluk tevzii işleri vekâletçe gösterilen lüzum üzerine ZiraatBankasınca yapılmakta ise de ekse
riyetle banka marifetile mubayaa olunan bu tohumlukların maliyet ve satış fiyatları arasındaki 
farklardan mütevellit zararlar husule gelmektedir. Bu zararların müteakip sene bütçemize vazolu-
nacak tahsisatla ödenmesinin zarurî bulunduğunu mübeyyi'n tanzim kılınan kanun lâyihası rapten 
takdim kılınmıştır. 



îktısat Encümeni mazbatası 
ı\ B. M. M. 

İktisat Encümeni 
Karar No 27 
Esas No 1/710 

, 29 - V - 1930 

Yüksek. Reisliğe 

Ziraat Bankasınca tedarik ve tevzi olunacak tohumlukların maliyet ve satış fiyatları arasında
ki farktan mütevellit zararların îktısat Vekâleti bütçesinden ödenmesi hakkındaki kanun lâyihasile 
esbabı mucibesi îktısat Vekili Beyin huzurile tetkik ve müzakere edildi. 

Muhtelif sebepler yüzünden bozulmuş ve lâzım gelen evsafını kaybetmiş olan tohumluklarımızın 
ıslâhı zımnında hariçten gerek Hükümet ve gerek Ziraat Bankası vasıtasile tohumluklar getirilmesi
ni geçenlerde gümrük resminden muafiyetine dair olan ve Hükümet tarafından. gönderilen kanun 
lâyihası dolayısile Meclisi Âli tasvip ve tasdik etmişti. Mezkûr kanunda takip olunan himaye ve 
teşvik esasına müteferri olarak hariçten veya dahilden Ziraat Bankası vasıtasile tedarik ve çiftçi
lere tevzi olunacak olan bu gibi muslih tohumlukların her hangi bir sebep dolayısile maliyet fiyatile 
satış fiatı arasında bir farkın husule gelebilmesi mümkün ve bu farkın ise bankanın ve dolayısile 
köylünün aleyhine müteveccih bulunması kaviyen memul olduğundan Hükümete müterettip teşvik 
ve himaye vazifesinin tahmil ettiği külfet olarak bu farktan mütevellit zararın îktısat Vekâleti bütçe
sine vazolunacak tahsisattan ödenmesini tabiî bulan encümenimiz kanun lâyihasının aynen kabulüne 
karar vermiştir. 

Havalesi veçhile Bütçe Encümenine tevdi kılınmak üzere Yüksek Reisliğe takdim edildi. 
îk. E. Rs. M. M. 

Burdur Mardin 
Mustafa Şeref Ali Riza 

Âza Âza 
Mardin İstanbul 

Nuri A. Ilamdi 

Kâ. 
Zonguldak 

Hüsnü Riza 
Âza 

Yozgat 
Tahsin M. 

Âza 
Mansia 
Yaşar 

Âza 

Rahmi 

Âza Âza 
konya İstanbul 

A. Hamdi Hüseyin 

Âza Âza 
îzmir Manisa 

Hüseyin Yaşar 

Âza Âza 
Çorum Ş. Karahisar 

Ziya İsmail 

T. B. M. M. 
Bütçe Encümeni 
M. No. 134 
Esas No. 1/710 

Bütçe Encümeni mazbatası 

1 - VI-- 1930 

Yüksek Reisliğe 

Ziraat Bankasınca tedarik ve tevzi olunacak tohumlukların maliyet ve satış fiyatları arasında
ki farktan mütevellit zararların İktisat Vekâleti bütçesinden ödenmesi hakkındaki kanun lâyihası 
ile İktisat Encümeni mazbatası Vekil Şakir Bey hazır olduğu halde tetkik ve müzakere olundu. 

iktisat Vekâletinin göstereceği lüzum üzerine tohumlarımızı ıslah gayesile Ziraat Bankası tara
fından hariç ve dahilden alınacak tohumlukların maliyet ve satış fiyatları arasında husulü mümkün 
farkın iktisat Vekâleti bütçesinden ödenmesi hakkında esbabı mucibe lâyihasile îktısat Encümeni 



mazbatasındaki mütalealara Encümenimiz de iştirak etmiş ve maddeleri şekle ait tadillerle kabul 
eylemiştir. Müstaceliyetle müzakere edilmek üzere Umumî Heyetin tasvibine arzolunur . 

Bütçe En. Reisi Rs. V. M. M. Âza Âza Âza 
istanbul Bursa Gazi Antep Aydın Burdur ' Diyarbekir 
Fuat Muhlis Remzi Mühendis Mitat Vahit H. Aziz 
Âza Âza Âza Âza Âza Âza Âza 

Jspar ta Konya Maraş Yozgat Sivas Niğde Elâziz 
Mükerrem Kâ. Hüsnü Behçet S. Sırrı Uemzi Faik H. Tahsin 

Hükümetin teklifi 
Ziraat Bankasınca tedarik ve tevzi olunacak tohum
lukların maliyet ve satış. fiatları arasındaki fark
tan mütevellit zararların İktisat Vekâleti 

bütçesinden ödenmesi hakkında kanun 
lâyihası 

1 — Tohum ıslâhı ve tebdili için İktisat Vekâ
letince lüzum görülecek yerlerde vekâletin emrile 
Ziraat bankası tarafından alınacak tohumların 
maliyet ve satış fiatları arasında tahassül edebilecek 
farklardan mütevellit zararlara îcra Vekilleri Hey
eti kararile kefalet etmeğe İktisat Vekâleti mezun
dur. 

2 — Birinci madde mucibince tahakkuk ede
cek zarar müteakip sene İktisat Vekâleti bütçesine 
vazedilecek tahsisatından tesviye olunur. 

3 — Bu kanun; neşri tarihinden muteberdir. 

i 

4 — Bu kanunun hükümlerini icraya Maliye 
ve İktisat Vekilleri mezundur. 

22/V/930 , 
Bş. V. Ad. V. M. M. V. Da. V. 
İsmet M. Esat M. Abdülhaltk 8. Kaya 

Ha.V. Ma.V. Mf. V. 
Dr. T. Rüştü Ş. Saraçoğlu Cemal Hüsnü 

Na.V. İK. V. S. l .M. V. 
.' Recep Şakir Dr. Refik 

Bütçe Encümeninin tadili 
Ziraat Bankasınca tedarik olunacak tohumlukların 

satış zararlarının ödenmesi hakkında kanuk 
lâyihası 

MADDE 1 '— Tohum ıslâh ve tebdili için İkti
sat Vekâletince gösterilecek lüzum üzerine Ziraat 
Bankası tarafından alınacak tohumların mali
yet ve satış fiyatları arasında tahhassül edebilecek 
farklardan mütevellit zararların tazminini icra 
Vekilleri Heyeti kararile taahhüde İktisat Vekâle
ti mezundur. 

MADDE 2 — Birinci madde mucibince tahak
kuk edecek zarar müteakip sene'Iktısat Vekâleti 
bütçesine konacak tahsisattan ödenir. 

MADDE 3 — Bu kanun neşri tarihinden mu
teberdir. 

MADDE 4 — Bu kanunun hükümlerini icraya 
Maliye ve iktisat Vekilleri memurdur. 





SIRA No 217 
Ziraat mekteb ve müesseselerinin sureti idaresi hakkında 

1/716 numaralı kanun lâyihası-ve Bütçe Encümeni 
mazbatası 

T. C. 
Başvekâlet 

Muamelât Müdürlüğü 27 / V / 1930 
Sayı 6/1798 2 

T. B. M. M. Yüksek Reisliğine ı • 
Ziraat mektep ve müesseselerinin sureti idaresihakkındaki 867 numaralı kanuna zeylen İktisat 

Vekâletince hazırlanan ve İcra Vekilleri Heyetinin 2(5/5/930 tarihli ictimaında Yüksek Meclise arzı 
kararlaştırılan kanun lâyihası esbabı mucibesile birlikte takdim olunmuştur. 

• Muktazasmm ifasına müsaade buyrulmasını rica ederim efendim. 
Başvekil 
İsmet 

Esbabı mucibe 

Ziraî mektep ve müesseselerin şekli idaresini tayin eden 867 numaralı kanun Karacabey harası 
Belgrat ormanı ve Çifteler çiftliği gibi müesseselerin inkişafını temin eylemiş vebu kanunun 
tatbikından çok istifade edilmiştir. 29 temmuz 1928 tarihli İcra Vekilleri Heyeti kararile maa müş
temilât İktisat Vekâletine müdevver Malatya Vilâyetinde kâin sultan suyu Çiftliğinde tesis edi
len Sultan suyu harasının da bu kanundan istifadesi faideli olacaktır. 

Bütçe Encümeni mazbatası 
T. 5, M. M. 

Bütçe Encümeni 31/V/1930 
M. 132 
1/716 

Yüksek Eeisliğe 

Ziraat mektep ve müesseselerinin sureti idaresi hakkında 867 numaralı kanuna müzeyyel kanun 
lâyihası İktisat Vekili Şakir Bey hazır olduğu halde tetkiki ve müzakere edildi. 

20 haziran 1926 da neşredilmiş olan 867 numaralı kanunun Karacabey Harası, Belgrat orman ve 
Çifteler Çiftliği müesseselerine tatbikından büyük faydaları görülmüş olduğu alınan izahattan ve 
esbabı mucibe lâyihasından anlaşılmakla Malatyadaki Sultansuyu Çiftliğinde teşkil edilecek Haranın-
da mezkûr kanun mucibince idaresi muvafık görülmüş ve maddeler aynen kabul olunmuştur. Müsta
celiyetle müzakere edilmek üzere Umumî Heyetin tasvibine arzolunur. 

M. M. Aydın H T T Z - " . ^ " ' " 
Gaziantep Mühendis Burdur Erzurum İsparta Konya 

Remzi Mitat Vahit H. Aziz Mükerrem K. Hüsnü 
Bursa Yozgat 

Dr, Ş. Lûtfi 8, Sim 

B. E. Rs. 
İstanbul 

Fuat 
Maraş 

Behçet 

Rs. V. 
Bursa 
Muhlis 

Niğde 
Faik 



Hükümetin teklifi 
Ziraat mektep ve müesseselerinin sureti idaresi hakkında 867 numaralı kanuna müzeyyel kanun 
j ; lâyihası 

MADDE 1 — Sultan Suyu Harasının sureti idaresi 29 mayıs 1926 tarih ve 867 numaralı kanun 
ahkâmına tabidir. 

MADDE 2 — Bu kanun neşri tarihinden muteberdir. 

[ MADDE 3 — Bu kanunun ahkâmını icrayaMaliye ve iktisat Vekilleri memurdur. 
26/V/1930 

Bş. V. Ad. V. M. M. V. Da. V. Ha. V. Ma. V. Mf. V. 
îmet M. Esat M. Abdülhalık Ş. Kaya Dr. T. Rüştü Ş. Saraçoğlu Cemal Hüsnü 

Na.V. ÎK.V. S.Î.M.V. 
Recep Şakir Dr. Refik 


